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ONSOZ

Klasik Tiirk edebiyats, kiiltiir temelleri Orta Asya’ya dayanan
bir milletin Isldim medeniyetiyle tamstiktan sonra genis bir
cografyada viicuda getirdigi zengin bir kiiltiir hazinesidir.
Nazim formlan, ifade kaliplari, vezinleri v.b. bir takim esas-
lan Isldm medeneniyeti ¢atist altinda toplanan kiiltiirlerde
ortaklasa kullanildifindan bu edebiyatin milli olup olmadig:
yahut Tiirk toplumunu temsil edip etmedigi yolunda bir takim
tartismalar giintimiize kadar siiregelmistir. Eserlerindeki ifade
kaliplarinin birbirine benzemesi yiiziinden eski sairler
taklitgilik ve kopyacilikla itham edilmis, siirleri giiniimiiz
insanina hitap etmedigi ve hakkiyla anlagilamadigindan
olmali, zaman zaman sagmalik olarak nitelendirilmiglerdir.
Daha da haksiz goriineni bu edebiyatin gercek disi ve
tamamen hayal iiriinii nesneler iizerine kurulu oldugu
yolundaki iddialardir. Biitiin bunlar eski metinleri kendi
zaman dilimlerinde degerlendirmemekten kaynaklanan pegin
ve sabirsiz hiikiimler olarak goriinmektedir.

Her antika eser gibi eski edebiyat mahsiilleri de yazildiklan
devrin derin izlerini tagirlar. Bu izleri belirlemek i¢in biitiin
yapilmas1 gereken, bu metinleri inceleyip yorumlarken o
devrin sartlarini goz Oniinde bulundurarak yazar veya
sairlerin ¢evreden ne sekilde etkilendiklerini yakalayabil-
mektir. Metinlere bu tavirla yaklasildig: takdirde ait olduklan
devirleri Adeta birer filim geridi gibi gozler oniine serdikleri
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goriiliir. Eski hayatin orf ve ddetleri, yasayis tarzi, giinliik
hayatta kullanilan malzemeleri, inanglari, bilim goriisleri ve
hatta tiirlii zenaat teknikleri dahi eski siirle sanki belgelenmig
gibidir. Biitiin bunlar anlagiimaya baglandiginda asirlarca
inceden inceye iglenerek yiizlerce eser veren bilyiik bir
edebiyatin gergek yiizii goriilecek ve bugiine kadar hakkiyla
takdir edilemeyen yiiksek degeri teslim edilecektir.

Tiirlii Arap ve Iran sairlerinin eserlerini o giiniin okuyucu- -

suna anlatip agiklamak ic¢in bir ¢ok serhler kaleme alan
eskiler, —birbirlerini gercekten anladiklar i¢in olmali— kendi
siirlerini agiklayici eserler yazma ihtiyact hissetmemislerdi.
Kiiltiir yapimizda her gegen giin biiyiik ve siiratli degis-
melerin goriildiigi giinimiizde eski siir geleneklerini
yasatanlarin da birer birer go¢ etmeleri sebebiyle entellektiiel
tabakanin eski edebiyatla olan baglantis1 tamamen kopma
noktasina gelmistir. Ustelik aydinlanimz arasinda hala
“Divan siiri’nin monoton ve hayattan kopuk bir edebiyat
iiriini oldugu seklinde yerlesik bir kanaat hiikim
siirmektedir. Sabit fikir halini alan bu diislinceyi bertaraf
etmek icin eski edebiyatimizi her yoniiyle yeniden kesfetmek
ve eski sairlerin yazarken neler diisiiniip neler hissettiklerini,
nelerden etkilendiklerini ve neleri kastettiklerini anlamaya
calismak zorundayiz. Bundan amag sadece bu edebiyatin
hakkin teslim etmek degil, bu eserleri eski hayati aksettiren
yonleri sebebiyle birer tarih vesikasi olarak kullanma aligkan-
higim da yerlestirmektir.

Eski siirin 6nemli 6zelliklerinden birisi de en afaki goriinen
ifadelerde dahi hayatin gergek degerlerini kendisine temel
edinmesidir. Siir tahlillerinde metinleri yakin-uzak bir takim
sembol ve remizlerle realiteden uzaklastirarak tamamen

' tasavvuf gibi subjektif temellere dayah bir his ve diisiince

sistemiyle izaha calismak, eski hayatin gerceklerini g6z ardi
etmek yahut biitiin sairleri mutasavvif kabul etmek demektir.

* Asagida tahliline ¢aligilan kaside metninde oldugu gibi sairler
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bir objeyi —mesela giinesi— yiizlerce sekilde hayal etmigler
fakat bunlarin hemen tamaminda ilham kaynagim gercek
hayattan almiglardir. Hal boyle iken sairin giines ile Tanriy1,
onun 1giklanyla ilahi feyzi, golgeyle de filan ruh halini
sembolize ettigini iddia etmek akil ve gergege uymaz. Eger
eski siire boyle bir tavirla yaklagilacak olursa siir ustalarinin
kili kirk yararak eserlerine yerlestirdikleri realiteyi yakalama-
miz imkénsizlagir. Bu bir bakima kolaya kagmak ve biiyiik
bir edebiyat: monoton ve tek yonde diigiinen subjektif bir
hiiviyete biiriindiirmek demektir.

Anadolu’da Tiirk edebiyatinin geligmesinde Seyhi, Ahmed
Pasa ve Necati ii¢ 6nemli agama noktasi olusturmuglardar.
Ahmed Paga XV. yiizyilin ortalarinda sohret bulmug bir
sairimizdir. “Giines Kasidesi” Osmanh edebiyatinda heniiz
yerli ve mahalli unsurlarin gelisip yerlesmedigi soylenen bu
devrede Paga’nin Fatih Sultan Mehmed i¢in yazdigi 70
beyitlik bir giiridir. Bu yaziyla, sairin adi gegen eserini ele
alarak eski edebiyatimizin zenginligini bir 6rnekle gozler
oniine sermeye caligtik. Bu vesileyle okuyucularin, eski
siirimizin ilham kaynaklar1 hakkinda bir fikir edinecekleri ve
her firsatta monotonlukla itham edilen eski edebiyat hakkin-
daki ulu orta hiikiimleri bir kere daha gdzden gegirecekleri
iimidindeyiz.

Ne kadar yabanci taklit¢isi olursa olsun hig bir sanatginin
yasadig1 cevreden etkilenmemesi miimkiin degildir. Cagdast
olan sairlerden Taci-zade Cafer Celebi tarafindan Fars taklit-
ciligi ile suglanan Ahmed Pasa da mutlaka cevresinden etkile-
nip ilham almugtir. Bu diisiinceyle kaside metni yorumlanir-
ken devrin saray ve sokak hayat, meslek erbabinin sanat
gelenekleri, astronomi, tip gibi bilimlerde zamanin goriis ve
kanaatleri, halk inanglan gibi o devirin sosyal atmosferini
biitiin ydnleriyle géz 6niinde bulundurmaya 6zen gosterildi.
Hemen sunu ilave etmek gerekir ki siir her seyden dnce his
ve anlayislara hitab eder. Bu bakimdan bu yazidaki goriisler
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soz konusu kaside hakkindaki sahsi yorumlar olup bunlar
kisilere gore farkli sekillerde de degerlendirilebilirler.

Gorebildigim kadariyla “Giines Kasidesi” lizerine yapilan ilk
calisma Tahirii’l-Mevlevi’nin Veliyiiddin Oglu Ahmed Pasa
Divani’ nin Nesre Cevrilisi (telifi 1946) adl eseri olup, el yaz-
mast halindeki bu kitapta (Siileymaniye Ktp., F.S. Tiirkmen
54) kaside metni kelime kelime diiz yaziya ¢evrilmistir. Daha
sonra Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan tarafindan negre hazirlanan
Ahmed Pasa Divdni’nda (Istanbul 1966) kasldenm tenkidli
bir metni ortaya konmustur. Hocam Prof. Dr. Ali Alparslan
tarafindan hazirlanarak Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlan
arasinda c¢ikan Ahmet Pasa (Ankara 1987) adli kitapta
kasidenin nesre ¢evrilisi ve beyitlerinin izahina yer verilmis-
tir. Yard.Doc¢.Dr. Turgut Karabey’in okuttugu ders notlarin-
dan olusan Ahmet Pasa (Hayat, Edebi Kisiligi, Eseri ve Bazi
Siirlerinin Actklamalart) adh calismasinda (Erzurum 1992) da
agirliklr olarak kaside metnindeki edebi sanatlar iizerinde
durulmustur.

1993-1994 ders yilinda [.U. Edebiyat Fakiiltesi’nde verilen
“Metin Serhine Giris” derslerinde incelenen metinler arasinda
yer alan kaside hakkindaki yorumlarin nesri faydali goriilerek
bu kitap¢ik hazirlandi. Nesirden 6nce ders notlarini gézden
gecirerek fikir ve goriisleriyle beni aydinlatan hocdm Prof.
Dr. Mertol Tulum’a tegekkiir ederim.

Fatih 1994
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Der Medh-i Sultin Muhammed Han
Fatih Sultan Mehmed Han’in Medhi

Taht urup tik-1 felekde hiisrev-i hdver giines
Geydi narenci kabd unindi niir efser giines

Dogu hiikiimdar: olan giines, felek kemerinde taht kurarak
turuncu bir kaftan giydi ve nurdan bir tag takind.

Giines diinyadan goriinen en parlak yildiz olmas: sebebiyle
gok cisimlerinin hiikiimdar1 olarak taninmugtir.! Eskilerin
tasavvurlarina goére icinde o devirde bilinen yedi gezegenin
yiizdiigii felek yahut felekler, sogan kabuklar gibi list iiste
gelerek birbirini saran kiirelerden olugsmaktaydi. Ancak yer

1 Agki’nin

Séh-1 haver subh-dem almig ele tir ii hadeng
Sayd-gahuindan geliir giiya seh-i firiiz-ceng

beytinde de oldugu gibi “sah-1 hiver” (dogu hiikiimdari) invani eski
edebiyatta giines igin sik stk kullanidmigtr. Arslanin hayvanlar krah
olmasi yahut giiliin ¢igekler hiikiimdar: kabul edilmesi gibi tasavvurlarin
feodal toplumlarin edebiyatlarinda yaygin bulundugunu ve bu kasidenin
de bir hiikiimdara sunuldugunu hatirlamakta fayda vardur.



yiiziiniin bir diizlik olarak diigiiniildigli de gbz Oniinde
bulundurulacak olursa en yakin felek olan ay ve Utarid
feleklerinden itibaren biitiin felekler diiz bir satith lizerine ters
cevrilmis taslar gibi biri diferi iizerine kat kat gelen kubbeler
seklinde kabul ediliyorlardi. Sairler felegi bu bakimdan
kemerler iizerinde bulunan kubbelere benzetmiglerdir.

Ziihal Felegi
Misteri Felegi

Merih Felegi

~ Giines Felegi

l Zithre Felegi
‘ “‘ Utarid Felegi

sl

Ay Felegi

Yer Dizligi

Bir cok minyatiirde de goriilecegi iizere Osmanhlar’da taht,
her hangi bir sebeple diizenlenen kalabalik merasimlerde
padisah1 giines veya yagmurdan korumak igin seferde otag-1
hiimayun golgelikleri altina, sarayda ise avlu kemerleri altina
kurulurdu. Omriiniin dnemli bir kismin1 Fatih’in maiyetinde
ve saraya ¢cok yakin bir mevkide gegiren ve dolayisiyla saray
protokoliinii ¢ok iyi bilen Ahmed Pasa, dogu hiikiimdar:
olarak vasiflandirdif1 giinesi felek kemerleri altinda taht
kurmus bir halde yorumlarken iste boyle bir manzaray: goz
oniinde bulundurmaktaydi. Yani bu beyitte saray kemerleri
altinda kurulu tahtina oturan bir sultan mazmunu vardir.
Buna gore sair sultana benzettigi giinesin turuncu rengini bu

4

renkte bir kaftan giymesi, etrafa isiklar sagmasinit da nurdan
bir tag takinmasi seklinde yorumlamaktadir. Her seferinde
dogu yoniinden ¢ikmasi sebebiyle de giines “hiisrev-i haver”
(magrik hiikiimdan) olarak vasiflandirilmisgtir.

Ahmed Feridun Pasa'nm h.976 (= m.1568) tarihli Nushatii'l-ahbar der Sefer-i
Zigetvar’imdan alinan bu minyatiirde (vr. 178a) II. Selim’in kemerler altina
kurulmus taht: iizerinde Avusturya sefirini huzuruna kabulii gériilmektedir.
(Bk. Nurhan Atasoy-Filiz Cagman, Turkish Miniature Painting, lstanbul
1974, resim 11.)




Jﬁrifi’nin h.965 (= m.1'558) tarihli Sileyman-name’sinden alman bu minya-
tiirde de bab‘a51 I. Selim’in &6liim haberini alir almaz Manisa’dan Istanbul’a
gelen Kanuni Spltan Sﬁlc?yman’m devlet ve ordu erkani-ile ulemanin da hazir
Emu?dUkﬁlﬂ b1r1 merasimle Topkap: Saray: avlusundaki kemerler altina
kurulan tahta ciilusu resmedilmektedir. (Minyatiiriin  ayrintili bir goriintiist
icin bk. ayn. esr., resim 7) g Yo i gornti

'Mesned:i Asultdn-t subh oldy serir-i dsumdn
Sagdr pirize tabaklardan zer ii gevher giines

Gok yiizii tahtt sabah sultanmin mesnedi oldu. Gii i
. Giine,
tabaklardan altin ve miicevherler sagt. § firuze

Bllvlndlgl iizere klasik edebiyatimizda anlam birimi beyittir ve
¢ogu zaman beyitler arasinda bir ifade devamlilig1 aranmaz.
Sair bu kasidede de cokea goriilecegi iizere bir 6nceki beyitte
lfullan‘dlg1 malzemeleri igleyerek bunu takip eden beyitte
Oncekiyle hig alakas: olmayan yeni bir sahne ¢izebilir. Ikinci

beyitte de bu defa gok yiizii bir tahta, sabah bu tahta oturan
bir sultana, giines ise elindeki firuze tabaklardan etrafa altin
ve miicevherler sagan bir sahsa benzetilmektedir.

Osmanl sarayinda padisahin tahta oturmasi yahut bayram ve
diigiin gibi sevindirici hadiselerde saray halkina, onlerinden
padigahin gegisi sirasinda sagl olarak altin ve miicevherler
sacildig1 bilinmektedir. Nitekim Topkapt Sarayi’nda bugiin
de “Altin yolu” olarak bilinen harem girisindeki gegit adini bu’
gelenekten almigtr. Oyle anlagiliyor ki Ahmed Pasa bu

“beyitte mavi gok yiiziinii firuzeden mamul yahut firuze renkli

tabaklara, parlak giines 1giklarint ise bu tabaklar icindeki altin
ve miicevherlere benzeterek sabah sultaninin tahta gegmesi
sebebiyle giinesin etrafa sagi sagmasi sahnesini boyle bir
imaja istinaden kullanmusgtir.

Kufl acup diirc-i zebercedden cevahir dokdi kim
Héik kiincin eyleye gencine-i cevher giines

Giines toprak bucagini miicevher hazinesine ¢evirmek igin
zeberced hokkanin kilidini agip iksirler (cevahir)? doktii.

2 Osmanl Tiirkgesinin heniiz saglam bir ligatinin bulundugu séyle-
nemez. Mevcut ligatlarn hemen tamami da Arapga ve Farsca kaynaklara
dayamlarak kaleme alindigindan kelimelerin Tiirkgedeki kullaniliglarini
gostermek bakimindan yetersiz olup eski metinleri tahlil konusunda
calisanlari yamlgiya diisiirebilecek bilgilerle doludur. Zira Tiirkler
yabanc1 dillerden aldiklart kelimeleri kullanirken bunlara hayli farkli
anlamlar kazandirmiglardur. “Cevher” kelimesi igin de bu durumun sz
konusu oldugu anlagilmaktadir. Nitekim Cem Sultan Cemsid w
Hurgid’inde '

Gam piltesinde hak-i dili ndr-1 ‘iskile
Zer kilan ani cevher ile kimyd haki




Zebercet ziimriitii andiran fakat o kadar degeri olmayan uguk
yesil renkte bir tagtir. Edebiyatta zaman zaman gék yliziiniin
rengi bu tagla vasiflandimlmustir. Sair gok yiiziinii zebercetten
mamul bir hokkaya, muhtemelen giines 151klarini da yer
yuziine dokiilen cevherlere benzetmektedir. Prof. Dr. Ali
Nihat Tarlan’in “hak gencin” (toprak hazinesini) seklinde
tesbit ettigi ibareyi “hak kiincin” (toprak bucagni, yer yiizii
bucafini) seklinde okumak da miimkiindiir. Ciinkii sairin bir
“cinds-1 hatti” olmak lizere “genc” ve “kiinc” kelimelerini
ozellikle bir arada kullanmak istemesi de giiclii bir ihtimal
olarak goriinmektedir. Nitekim ugsuz bucaksiz gok yiizii

~ boslugunda yer yiiziiniin bir kdse-bucak olarak nitelendiril-
mig olmasi pek tabiidir. Bu durumda glineg yer yiiziinii,
dolayisiyla topragi miicevherlerle dolu bir hazineye doniis-
tirmek i¢in gok hokkasindan yere tiirlii iksir ve kimyalar
dokmektedir.

Haurrlanacag iizere eskiler altin elde etmek icin asirlarca
ugragmislar ve buna “ilm-i simy4” adim vermiglerdi. Bu isle
ilgilenenler bakir yahut giimiis gibi eritilmis baz1 metallere

“kimya” yahut “iksir” de denen bazi maddeler —metinde -

“cevahir” (=cevher) olarak adlandirilmig- ilave ederek altin
olusturmaya calisiyorlardi. Sairin bu beyitte kurmak istedigi

(haz. Miinevver Okur, heniiz negredilmemis metin, b.2932) yani “Goniil
toprafimi gam potasinda agk atesi ile alun eden cevher ile kimya hakk:
(i¢in)” derken “cevher” kelimesini “toprag altina gevirmeye yarayan
madde” (kimya, iksir). anlaminda kullanmigtir. Aym sekilde Seyhi
Divany’nda bir tevhidde gegen :

Kimyddur ki kalbi halis ider
Cevher-i lildhe illallah

A

beytinde de cevher kelimesi ile iksir anlamma gelen “kimya kelimeleri
esanlamh olarak kullamilmiglardur,

-8

asil imaj da bir “kimyéger” —yahut “simyager”- olarak
tasavvur ettigi giinesin yer yiiziinii bir hazineye ¢evirmek i¢in
hokkasindan tiirlii hassalar ve mayalar dokmesidir. Nitekim
eski bir inaniga gore altin, giinesin toprai terbiyesiyle

olugur. Molla Cami “Liiccetii’l-esrar” adli kasidesinde bu

duruma soylece igaret eder:

Cobal e, il S ol L) s
3ty yr S L 55 il 358 S

Bu inaniga muhtelif sairlerin eserlerinde zaman zaman rast-
lanmaktadir. Meseld Nésir-1 Hiisrev de su beytinde Merih’in
demiri, giinesin ise alum olusturdugu inancim ifade eder:

Lys 2 oal 2l =
4 50l oS il sl s,

Biitiin bu asilsiz faraziyeler bir yana birakilacak olursa
gergekte sairin bu ifadeyle, her yil baharda giinesin 151klart
sayesinde kara topragin yesermesini ve altn, yakut, zimriit
v.b. degerli maden ve taslara benzeyen tiirlii ¢igeklerle yer
yiiziinlin miicevherlerle dolu bir hazineyi andirmasin: kastet-
tigi anlagilmaktadr.

Kulziim-i Hindiifi baturmaga giimiig z_f?vraklarm
Bad-bdan-1 niir ile tonatdr fiilk-i zer giineg

Giines Hint bkyanusunun glimiis kayiklarimi batirmak icin
altin bir gemiyi nur yelkenleriyle donatti.

3 Terc: “Som altin nedir? Giinegin terbiyesiyle renk almig toprakur.

O halde som altindan tag yaptiran kiginin toprak bagma olmug demektir.”

4 Terc: “Merih kotii huylu demiri tiretir, giines ise altini.”




Eskilerin cografya bilgi ve anlayislarina gore yer yliziinde
yedi bilyiik deniz bulunmaktaydi.> Ancak bunlar arasinda
Hint okyanusu anlamina gelen “kulziim-i Hind” adi
zikredilmemektedir. Eski edebiyatta “Hint” kelimesi hemen
daima siyah yahut esmer bir nesneyi vasiflandirmak i¢in
kullanildigina gore sair bu terkiple siyah geceyi kastetmis
olmalidir. Yildizlar ise gece okyanusunda yiizen giimiig
kayiklardir. Giines de rengi ve 15181 itibariyla, bu kayiklari
batirmak i¢in 1g1k yelkenleriyle donatilmis altindan bir gemiye
benzetilmektedir. Gergekten de sabahleyin giinesin dogarken
-once 1iklarinin sonra kendisinin gériinmesi ufuktan sahile
dogru yaklagirken once yelkenleri sonra govdesi goriinen bir
gemiyi andinir. Giinesin dogmasiyla yildizlarin kaybolmas:
da bu altin geminin giimiis kayiklar1 batirmasi geklinde
yorumlanmaktadir.

Bu ibarede giines goze hitap eden cihetiyle nurdan yelkenleri
olan alun bir gemiye benzetilmekte, ancak miicerret anlamda
boyle bir geminin donatilmasin1 emreden bir sahis yani
hiikiimdar mevkiinde ele alinarak ilk beyitteki hiikiimdar
mazmunu yine hissedilmektedir.

. Ddne-i enciim diriip meh hirmeninde her seher
- Bal acup cevldn ider tdavis-i1 zerrin-per giines

5  Kur‘an'daki "Eger yer yiiziindeki agaglar kalem, denizler miirekkep
olsa ve yedi -misli- deniz de yedekte bulunup yazilsa yine de Allah'in
sozleri bitmezdi...” (Lokmian, 27) mealindeki ayetteki ibarenin eski
tefsirlerde yedi deniz olarak yorumlanmasindan kaynaklanan "yedi deniz”
kavrami hakkinda pek ¢ok yorumlar yapilmigtir. "Heft Muhit" ve "Heft
Derya" adlaniyla da zikredilen bu denizler Burhdn-i Kdn‘a gore 1. Cin

Denizi, 2. Magrib Denizi (Atlantik), 3. Rum Denizi (Akdeniz), 4.

Karadeniz, 5. Taberiyye Denizi (Kizildeniz), 6. Ciircan (Hazar) Denizi, 7.

Fars Denizi (Basra Korfezi), seklinde siralanmaktadir.
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Alun kanatl bir tavus kusuna benzeyen glines, her seher
vakti kanat agip yidiz tanelerini toplayarak ay harmaninda
dolagir.

Gok yiiziindeki dolunay ve etrafindaki yildizlarin, harman
yerine ve gevresine sagilan ekin tanelerine benzetilerek yeni
bir tablonun cizildigi bu beyitte giines altin renkli kanatlarim
acarak ucan ve yildizlan toplayan bir tavus kusu olarak
tasavvur edilmistir. Giinegin dogmastiyla yildizlarin kaybol-
masi bu defa tavus kusunun bu ekin tanelerini yemesi
seklinde yorumlanmigur. Giinesin yedi rengi ile tavus
kusunun kanatlarindaki goz alici renkler de bdyle bir
benzetme icin gegerli sebepler olarak diisiindilebilir.

Bugiin artik nadiren rastlanan harman yerleri, bigilen
ekinlerin genis bir alana yayilarak diiven denen ve bir hayvan
tarafindan cekilen alt1 ¢akil tagh bir tahtanin done done
ekinleri kesmesi ile tanelerin saplarindan ayrildig: alanlardi.
Ekinin ¢okluguna gore cap: degisen daire seklindeki harman
yerlerinde sar1 ve parlak samanlarin goriiniisii ile etrafindaki
11k halkalan (hale) oldugu halde gece gdriinen parlak
dolunay arasinda sekil ve renk itibaryla biiyiik bir benzerlik
vardir. Haliyle harmanlar aym zamanda etrafa sagilan taneleri
yemek icin ugusan kuslarla doludur. Goriildiigii tizere halk

- ve Ozellikle tasrah-koylii tabakast ile yakindan uzaktan hig bir

alakas1 olmadig1 iddia edilen klasik edebiyatimizda sairler yeri
geldikce bu gibi kdy manzaralarini da birer imaj halinde
islemektedirler.

Giiyiyd Niisinrevdn-1 subhdur kim ‘adl iciin
Ldciverdi kubbeye zencir-i zer asar giines

Giines sanki sabah vaktinin (yahut iilkesinin) Nugirevan'idir

ve adalet icin lacivert renkli gok yiizii kubbesine altin bir
zincir asmignir. : '
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Yukarida da bahsi gectigi iizere eskiler gok yiiziinii sekil
itibariyle bir kubbe olarak tasavvur etmekteydiler. Bu beyitte
de giineg sabah vaktinin yahut iilkesinin gok kubbeye altin
bir zincir asan Nugirevani olarak hayal edilmisir. Oyle
anlagihyor ki sair, giinesin goze iplik iplik goriinen 1giklarin:
bu defa gok kubbeye asilan bir zincir olarak nitelendir-
mektedir

Sasani hiikiimdarlarindan Nugirevan, saraymmn kubbesine bir
¢an astirarak canin ucunu da bir zincirle dis kapiya kadar
uzattirmusti. Ulkesinde zulme ve haksizliga ugrayan bir kim-
se kapiya gelip zincire asildiginda ¢an calacak, bdylece Nusi-
revan da haksizliga ugrayanin yardimina kosacaktir. Ahmed
Pasa bu defa Seh-name’de gegen bu tarihi bilgiyi kullanarak
giineg hakkinda yeni bir yorum gergeklestirmistir.

Ya felek Misrinda sultén oldi bir Yiisuf-cemal
Y& Ziileyhddur tutar ndrenc-i zer-peyker . giines

Giines ya felek Misir’ inda sultan olan Y. usuf yiizlii bir giizel-
dir, yahut da [elinde] alan bir turung tutan Ziileyha' dir.

Sair bu defa gok yiiziinii Mistr iilkesine, giinesi de bu iilkede
hiikiim siiren Yusuf Peygamber’e yahut Misir’da elinde
turung tutan Ziileyha’ya benzetmektedir. Giines ve ay parlak
ve aydinlik oluslar: sebebiyle edebiyatta giizel yiiziin sembolii
olarak kullanilagelmislerdir. Yusuf Peygamber’in de gelmis
ve gelecek insanlarin en giizeli olarak yaratildigina inanilir.
Bu bakimdan Kur’an’daki “Yisuf suresi’ne telmihte
bulunularak giines Yusuf Peygamber’e, felek de onun
hiikiim siirdiigii Misir iilkesine benzetilmistir. Ayrica ikinci
msrada, hakkinda Misir’li kadinlar arasinda bir koleye asik
oldugu yolunda ¢ikan dedikodulara cevap vermek igin
Ziileyha’nin bu kadinlar sarayina davet ederek ellerine turung
ile birer bigak vermesi hadisesine de isaret vardir. Kadinlar
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bir anda iceriye ¢agirilan Yusuf’u gériince hayran-liklarindan
turung soyacaklan yerde ellerini keserler.

Yd cemdline cihdnuii nir u fer virmek iciin
Riz ruhsénindan agdi ‘anberin mi‘cer giines

Yahut da giines cihanin yiiziine nur vermek icin giindiiziin
yiiziinden anber renkli ortiiyii agti.

Anberli anlarnina gelen “anberin” kelimesi koku ve renk iti-
bariyla anber kokulu ve siyah renkli olmak iizere iki yonden

'kullamlabilir. Sair bu defa da giines ve giindiizii teshis ederek

yani sahislastirarak, geceyi giindiiz giizelinin yiiziine
Ortiilmiis siyah bir ortii olarak yorumlamakta; giinesin bu -
ortiiyli kaldirarak cihanin yiiziine 151k ve aydinlik verdigini
One siirmektedir.

Hak budur kim gih divimin temdsd kilmaga
Diizdi tdk-i zer-nigdra la‘lden manzar giines

Dogrusu su ki giines sultamin divanini seyretmek icin altin
islemeli kemere ldlden bir pencere acmistir.

Yukanida da goriildiigii iizere eskiler felegi ve gok yiiziinii
sekil itibartyla kubbeli bir kemere benzetmekteydiler. Ahmed
Pasa bu beytinde de giinesi gok yiizii kemerinde sultanin
divanim1 seyretmek igin lalden bir pencere agmig olarak
tasavvur etmektedir. Pencerenin lalden olusu, giinesin
kirmmziya galan rengi; gok yiiziiniin “tdk-1 zer-nigar” olarak
nitelendirilmesi ise yildizlarla sanki altin suyuyla nakiglanms
gibi goriinmesi sebebiyledir.

Bugiin Topkap: Saray1’nda da gériildiigii iizere eskiden dev-

let meselelerinin goriisiildiigii divanlarda sultan her zaman
hazir bulunmaz, ancak zaman zaman divan salonunun duvar-
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larindan birinde bulunan bir pencereden konugmalar1 dinler-
di. I¢inin goriinmesi bir kafesle engellenen bu pencere
divanda bulunanlarin sanki sultan her an onlar dinliyormus-
casina ciddiyetle caligmalarini da saglarms. Iste Ahmed Paga
giinesin sultanin divanim seyretmek icin altin iglemeli gok
yiizii kemerinde lalden bir pencere agmasindan bahsederken
boyle bir gelenegi g6z éniinde bulundurmug olmahidir.

[

Lokman’'in Hiiner-ndme’sinde (h.996 = m.1588) bulunan bir minyatiirden
alnan bu detayda Kanuni Sultan Siileyman’m Kayseri Kadis1 hakkinda topla-
nan Divan-1 Hiimayun’u pencere arkasindan :linlemesi resmedilmektedir.
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11.

Kendiiniiii hiisn ii cemalin fikr iderken germ olup
Can diliyle eyledi bu matla‘t ezber giines

Giines kendisinin giizelligini diistiniirken hararetlenip can
diliyle su matla‘i ezberledi:

Bilindigi gibi kaside arasinda yeni bir matla’a yer vermeye
“tecdid-i matla” denir. Bir sonraki beyitte sair Adeta kasidesi-
ne bir canlilik ve hareket kazandirmak igin yeni bir matla’
beyti yerlestirmekte, boyle bir ifadeyle de bunu haber ver-
mektedir. Sair giinesi kendisinin giizelligini disiiniip sevke
gelen ve siir ezberleyen bir canli olarak tasavvur ediyor.
Ayna karsisinda durup ezberleme yetenegine bakilarak bu
canlimn giiclii ihtimalle bir papagan olduguna hiikmedilebilir.

Subh-dem cevlan idiip tavis-i zerrin-per giineg
Biistdnina sipihriin virdi zib i fer giines

Altin kanatli bir tavus kusuna benzeyen giines, sabah vakti
gezinerek gok yiiziiniin bahgesini siisleyip giizellegtirdi.

Edebiyatta gok yiizii yer yiiziiniin aksi gibi diigiiniiliir. Adeta
yerdeki biitiin gigekler orada yildizlar seklinde aksetmigler-
dir. Bu bakimdan sairler cok zaman gogii bir bahgeye ben-
zetmislerdir. '

Bugiin oldugu gibi eskiden de bahgeler ve ozellikle saray
bahceleri, icinde serbestce dolasan renkli tavus kuslariyla
siislenirdi. Topkap1 Saray1 bahgesini anlatan kaynaklar saray
bahcesinde serbestce dolagan ceylan, tavus kusu v.b. hay-
vanlardan bahsetmektedirler.

6  Karl Tebly, Dersaadet’te Avusturya Sefirleri, haz. Prof. Dr. Selguk
Unlii, Ankara 1988, s.136.
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13.

Zinet-i bag-1 Irem tutmag iciin giil-zdr-1 subh
Eyledi gok sebze-zdrin piir-giil-i ahmer giines

Sabahin giil bahgesi Irem bag gibi bezensin diye giines gok
cimenligini kirnmuzi giillerle doldurdu. , _

Yukaridaki beyitte oldugu gibi burada da gok yiizii bir
cimenlik, sabah vakti ise bir giil bahgesi olarak diigtinilmiis.
Giinesin dogusu sirasinda ufukta olugan kizillik, onun saba-
hin giil bahgesini Irem bagina gevirmek i¢in kirmiz giillerle
doldurmas: seklinde yorumlanmigtir. Irem bagi cenneti yer
yiiziinde kurma amaciyla Aden’de Seddat tarafindan yap-
tinlan bahgenin adi olup edebiyatta en miikkemmel bahge
semboliidiir. Binlerce kirmizi giiliin doldurdugu bir bahgenin
uzaktan goriiniisii ufuk kizithgini andiracagindan sair boyle
bir tasavvur kurmus olmalidir.

Kiize-i yakiit ile piriize-giin doldbdan
Carh-1 mind-rengi simdb itdi ser-td-ser giinegs

Giines yakut ¢omledi ile firuze renkli su dolabindan, cam
renkli carhi bastan basa civa [gibi parlak] etti.

Bu beyitfe giines, kizillig1 sebebiyle yakuttan mamul yahut
yakut renkli bir ¢omlege; gok yiizii ise firuze renkli bir su
dolabina’ benzetilmistir. Felek i¢ ice ¢arklar seklinde devamli

7 Baki ve Nev‘i’nin

Hevéri igre ezel bir sadme urdi sarsar-1 Ghum
Déner dolab-i carh ol dem bu demdiir asiydb-dsa

Nite kim bdg-1 dehre ebr-i nisdni salup sdye
Ide sirdb ani dolab-1 ¢arh-1 nilgiin-peyker

beyitlerinde de felek boyle bir su dolabina benzetilmigtir.
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14.

donmesi sebebiyle edebiyatta dolaba ve dolayisiyla degirme-
ne benzetildiginden beyitteki “pirlize-glin d61ab” terkibiyle
gok yiiziiniin kastedildigini anhiyoruz. “Carh-1 mind-renk”
cam renkli yani hem seffaf hem de yesil-mavi arasi agik
renkteki carh demektir. Bu renkteki ¢arhin civa rengini almasi
ifadesi ile cihanin giinesin dogusuyla piril piril bir aydinliga
kavugmasi kastedilmektedir.

Eskiden daha ¢ok degirmenleri dondiirmek i¢in kullanilan su
dolaplari, biiyiik bir at arabasi tekerlegi seklindeki carksi,
cevresindeki su kaplannin suyun agirlik ve itme giiciiyle bir
eksen iizerinde dondiirmesi esasina gore ¢alisirlardr. Beyitte
gecen “kiize” (comlek) kelimesinden kasidenin nazmedildigi
devirde bu su kaplarinin ¢omlekten yapildigr hiikmii
cikartilabilir. Berrak bir suyun aydinhkta dokiiliisii sirasinda
ddeta civa gibi parlamasi ve dolayistyla su dolabinin doniisii
sirasinda akan sular hatirlanacak olursa gairin “simab”
kelimesini kullanmakla nasil bir tedai uyandirmaya calisti§1
daha iyi anlagilabilir.

Bezm-i ‘aysin ZOhreniifi germ itmege saki-sifat
Ab-giin akddh iginde gezdiiriir dzer giineg

Giines Ziihre’ nin igret meclisini costurmak icin saki gibi
seffaf kadehler icinde ates (yani sarap) gezdirir.

Bilindigi iizere Ziihre gezegeni musiki ve igretin sembolii ve
etkileyicisidir. Her seyyareye bir sahsiyet izafe edilen Dogu
minyatiirlerinde elinde kopuz v.b. bir musiki aleti tutan geng
kiz seklinde resmedilir. Bu haliyle edebiyatta gok yliziinde
igret meclisi kurmus olarak tasavvur edilmigtir. Bu beyitte
giines, kirmizi rengi ve dairevi hareketleriyle mecliste
dondiiriilen sarap dolu bir kadehe ve miicerret anlamda
Ziihre’nin igret meclisinde bu kadehi dondiiren bir sakiye
benzetilmistir. Costurmak, kizigtirmak, hararetlendirmek
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15.

anlamina gelen “germ etmek” ibaresinin iyham yoluyla giine-
sin 1sitma 6zellifine bir isaret olmak lizere kullanilmag
olabilecegi de diisiiniilebilir. “Ab-giin akdah” (seffaf renkli
kadehler) terkibiyle hava ve dolayisiyla seffaf gok yizi,
“azer” (ates) kelimesiyle de istiare yoluyla ates rengindeki
sarap kastedilmisgtir.

Evliya Celebi’'nin “Leb-i derydda Ortahisar’da iki yiiz ‘adet
kat kat hardbat-haneler, mey-haneler vardur ki her birinde
beser on beser yiiz fasik ‘tys u ‘igret idip hdnende ve
sGzendegdn ile hdy u hily iderler ki dillerle ta'rifi miimkiin
degildiir’$ diye anlatug iizere eski meyhanelerde sakiler
musiki esliginde orada bulunanlara hizmet ederlerdi. Sair
bdyle bir realiteden hareketle, seyyareler hakkinda asirlar
boyunca gelistirilen inang ve hayalleri de kullanarak giines
hakkinda bu tiir bir tasavvyr gelistirmistir.

Geh hamém-1 mih-1 tdbdna dakar simin cendh
Geh diizer Simurg-1 carha dtesin seh-per giines

Giines bazen parlak ay giivercinine giimiisten kanat takar,
bazen de felek Ankd’ sina atesten kanat yapar.

{1k misrada giines, beyaz rengi sebebiyle giivercine benzeti-
len aya kanat takmig olarak yorumlanmugur. Bu yorumda
hilalin iki ucunun kanat seklinde diigiiniilmiis olmas1 kuv-

- vetle muhtemeldir. Ikinci misrada ise felek Ank@ kusuna

benzetilerek giines bu kusa atesten kanatlar yapmig olarak
tasvir edilmektedir. Bu ifadeyle de giinesin ates renkli
hiizmelerinin kastedildigi tahmin edilebilir. Mesihi’nin

Miista‘ir-i niirt olmaya-y-di mihr-i cidurius
Soyle hdli iizere kalur-idi ebter hildl

8  Evliya Celebi Seydhatndmesi, Dersaadet 1314, c. I, s. 665.
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Yazmaga altunla §i‘rini Mesthi bendeniin
Fakri ucindan édiinc almig giinesden zer hildl

beyitlerinden de anlagilacag tizere eskiler ayin 11811 glines-
ten aldigim kabul ediyorlardi.? Sairin “giinesin ay giiverci-
nine giimiis kanat takmas:” ifadesini bu bilgi 1g131nda kullan-
diginm hatirlamakta fayda vardir.

16 Ayda bir kez kdsesin ‘anberle mdhufi toldurur

Té ki sah bezminde bir dem gezdiire micmer giines

Giines sahin meclisinde bir siire buhurdanlik gezdirmesi igin
ayda bir kez ayin kisesini amberle doldurur.

Bilindigi iizere amber daha ¢ok Hint okyanusunda bulunan
Adabalig’min midesinden ¢ikartug: hos kokulu siyah bir
madde olup zamanla s1§ sahillere vurarak insanlar tarafindan
toplanir. Misk gibi bu da tiirlii 1slah ameliyelerinden sonra
esans olarak siiriilmek suretiyle kullanilabilecegi gibi bu
beyitte de gectigi lizere kor halindeki atege serpildiginde
dumaniyla etrafa giizel kokular verebilir. Miizelerde tiirli
ornekleri goriilen buhurdanliklar (=micmer), tistteki menteseli
kapak kismi buhurun ¢ikabilmesi igin dantelli bi¢imde
kesilmis ve alttaki pargasina da kor halinde ates yerlestirilen,
metalden mamul yuvarlak bigimli aletlerdir. Kor iizerine
misk, amber yahut giizel kokular veren agag kabuklar1 aulip
tistteki kapak kapatildiginda dantelli deliklerden hos kokular
cikar. Gok yiiziindeki ay otuz giinde bir defa ki bu kameri
takvime gore daima ayin on dordiine tekabiil eder— tam daire

9  Neccati Beg de giinesi aylikla tutulan bir kapictya benzettigi

Kullarufidan saydur méh-i felek ammad giines
Bir der oglanidurur kim tutu lupdur ay ile

beytinde ayn1 zamanda onun ay ile tutulduguna da isaret eimektedir.
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seklini alir. Ahmed Pasa gerek ay {izerindeki hérelerin (kelef)
kozlenmis atesi andirmasindan ve gerekse bedir halindeki
“ayin sekil itibartyla micmere benzemesinden hareketle ay1
sahislagtirarak (teshis) onu otuz giinde bir defa padisahin
meclisinde buhurdanlik tagiyor olarak tasavvur etmektedir.
" Daha dogru bir ifadeyle —yukarida da gegen ayin 15181n1

giinegten almasi diigiincesinden hareketle— ona bu igi yaptiran
giinestir.

Goriildiigii iizere bu beyitte sair konuyu bir vesileyle sultana
getirerek medih igin bir giris zemini olusturmaktadir.
Dolayisiyla bu beyit kasidenin “giirizgh”1dir.  Dogu
diinyasinda giizel kokunun insan hayatinda ayr bir yeri
olagelmistir. Bugiin daha ok mevlid merasimleri, bazi tarikat
ayinleri v.b. dini toplantilarda siiregelen buhurdan yakma
adeti eski cemiyetimizde hemen her vesileyle icra edilirdi.
Ozellikle sarayda sultan huzurundaki toplantilarda micmer
tagimak gibi basit goriinen vazifeler dahi hayli 6nemli bir
mevki isgal ediyordu.1?

10 Jean Baptiste Tavernier 1678’de Amsterdam’da yayimlanan
Nouvelle Relation de L'Interieur du Serrail du Grand Seigneur adlr
eserinde padisah yemek haricinde su istediginde icra edilen merasimi
sOylece ozetler: “Padisah susayip su istediginde Hasoda gorevlisi aninda
iki kiler gorevlisine igaret verir. Onlardan birisi de Kilercibagmna dogru
ilerleyip su diye bagurir. [...] Padigahin istettigi su alun veya porselen bir
fincanda getirilir. Bu fincamn igi ve digt degerli taglarla siisliidiir. Hemen
hemen iki ayak ¢apinda, biiyiik bir altin tabagin icine konur ki bu
saraydaki en degerli pargalardan birini olusturur. Akhadimagas: olan
kilercibagim yaninda yiirityen kiler gorevlilerinin ikisi kollarimn alundan
tutarlar. Ciinkii kilercibagimn fincant bagindan daha yiiksekte tagimasi
gerektiginden yolunu ancak fincanin altindan gorebilir. Boylece onlan
izleyen kiler gorevlileriyle hep birlikte bilyiik bir toren iginde padigaha su
gotiiriiliir. Kilercibagmin kollarindan tutan iki gorevlinin digindakiler
Hasodadan iceriye gegemezler ve kapida onun doniisiini beklerler. Hasoda
gorevlileri kilercibagiyla padisahin huzuruna kadar ilerlerler, ancak
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17. Zill-i Hak Sultén Muhammed Han ki olmigdur anuft

Isigi topraginufi her zerresi enver giines

Allah’in golgesi Sultan Mehmed'in esigi topraginin her
zerresi parlak bir giines olmugtur.

«z1lullahi fi’l-ard”, “zillullahi fi’l-dlem” (Allah’in yer yiiziin-
deki, alemdeki golgesi) seklinde onceleri Abbasi halifeleri
icin kullanilan bu unvamn halifeligin Tiirklere gecmesinden
once Osmanli sultanlar igin de kullanldig1 anlagtimaktadur.

Eski fizik hilgisine gore maddenin boliinebilen en kiigiik
parcgast anlamuna gelen zerre, edebiyatta hemen daima giines
ile birlikte gecer. Hava berrak oldugu hallerde dahi
goriinemeyen, ancak log mekanlara pencere v.b. bir araliktan
sizan 151810 hiizmeleri sayesinde puslu cizgiler seklinde
farkedilebilen bu milyarlarca zerre, goriinmelerini ancak
giines 1g131na borglu olduklarindan “giines” ve “zerre" bir
arada zikredilirler. Ayrica giines diinyaya o derece uzak
olmasina karsilik biitiin etkisiyle hissedilmesi sebebiyle
biiyiikliigii, zerre ise berrak havada dahi gozle goriile-
memesinden dolay1 kiiciikligii temsil eder ve bir arada
kullanilarak tam bir tezat manzarasi olustururlar. “Esik” ise
bir mimari mekanda her giriste iizerinden gecildigi, bazen

padigahin odasmin kapisina vardiklarinda buradaki en eski iki gorevli,
kiler gorevlilerinin yerini alir ve kilercibagmi kollarinin altindan tutarak
padisahin huzuruna kadar gétiiriirler...” (Topkap: Sarayinda Yasam, terc.
Perran Ustiindag, Istanbul 1984, s. 120-121) Bu anlaulanlar dogru olsun
veya olmasin en azindan bize digaridaki insanin o devirde sultan: ne
sekilde hayal ettigini gosterir. Padisahin icecegi bir bardak su igin dahi
boylesine bir protokol gozeten saray tegrifatnda buhurdanhik tagimanin
da hayli serefli bir mevki iggal ettigini tahmin etmek zor olmasa gerek-
tir. Bu bakimdan Pasa’nin ayda bir kere olsun sah meclisinde buhurdan-
lik tagimakian bahsederken degersiz bir mevkiyi kastettigi sdylenemez.
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18.

cignendigi igin degersizlik semboliidiir. Bir r?ekan stiptiriil-
diigiinde siipriintiillerin esikten disan ‘atlldlglm da buraga
hatirlamakta fayda vardir. Iste sair, Fatih Sultan Mehmed’in
saray1 kapisinin esigindeki topragn her zerresini parlak birer
giinege benzeterek boylesine agir bir miibalaga yapmakta, bu
suretle padigahin degerini vurgulamay1 hedeflemektedir.

Bununla birlikte bu beyit eski sairlerimizin en belirgin
hususiyetlerinden olan objektif gozlemcilik vasiflarina iyi bir
misal teskil etmektedir. Bilindigi lizere ay ve yildizlar
1giklarini giinesten alirlar, daha gergek bir ifadeyle giinegin
kendilerine carpan 1ginlarini bize yansitarak sanki kendili-
ginden 151kl birer gok cismi gibi goriiniirler. Bunun gibi los
bir mekana giren giineg 1s1gindaki zerrelere yakindan dikkat
edilecek olursa bunlar havada hareket ederken zaman zaman
bir yildizdan da ote sanki kendinden 1g1kllymigcasina birer
kiigiik giines gibi piril pinl parlarlar. Iste sairin ilk bakista bir
miibalaga ornegi sergileyen yukaridaki ifadesinde yer alan
gercek pay1 da bu ince detaydir. Boylece sair _F?,txh icin
“Esiginin topraginin her zerresl parlak bir giinestir” derken
aslinda her hangi bir fakirin, hanesini siipiiriirken de gergek-
lesebilecek bir tabiat hadisesini anlatmakta, ancak okuyucuda
ilk bakista biiyiik bir miibalaga hissi uyandirmay1 da bagar-
maktadir.

Sunu da hemen ilave etmelidir ki beyitteki “zerre” ve “glines”
kelimeleri kadar “zill” (golge) ve “giines” kelimeleri aravsm_da
da bir tezat s6z konusudur. Zerrelerin ancak gﬁneg'l.‘slg_m'da
goriilebilmesi ve adeta giineg gibi parlamasi hadisesinin,
Allah’m golgesi oldugu iddia edilen bir sahsin sarayinda
gergeklestiginin ifadesi de hayli manidardir.

Nite kim her zerreniifi zimmnda muzmerdiir gecer
Zerre-i hdk-i derinde soylediir muzmer gunes
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Nasil her tohumun iginde bir agag gizliyse, onun topraginin
her zerresinde de ayni sekilde bir giines gizlidir.

Ahmed Pasa yukaridaki beytinde one siirdiigii goriisli bu
beytiyle ddeta pekistirmek istemekte ve iddiasina gergekten
inanmig goriinerek ispat i¢in bir 6rnek vermektedir. Tohum
ufacik bir yapida oldugu halde ekildiginde biiyiik bir agac
haline geliyorsa bu tohumun ig¢inde bir aga¢ gizli demektir.
Yani biiyiik bir agag kiiciik bir tohum igine sigabilir. Oyleyse
bunun gibi onun kapist topragindaki her zerrede de giines bu
sekilde gizlenebilir. Bu haliyle sair &deta bir sahne
sanatgisidir. Gergeklesmesi miimkiin olmayan giiliing bir
iddiay1 aslinda kendisi de inanmadig: halde inanmig
goriinerek dinleyici yahut okuyucusunun Oniine siirer. Bu
esprisiyle muhataplarinin dudaklarinda bir tebesslim
uyandirir, ancak kendisi hi¢ giilmeyerek ve iddiasina saglam
bir imanla baglanmig goriinerek karsisindakileri ikna igin
mantikl bir delil gosterir. Kasidesini okuyan sultan yahut bir
bagkas1 “Yahu bu nasil olur?” diyecek olsa sanki cevabi
onceden hazirdir: “Onu ancak ben goérebilirim!” Bu ayn1
zamanda “Bu yiizden senin lutuf ve ihsanlarina ben gercekten
lay1gim, bana bol bol caize ver” demek icin bir zemin
olusturma hazirlif: olarak da diisiiniilebilir.

Adindan da anlagildig: tizere “kaside” bir sey kast ederek
yazilmig siir demektir. Bu bakimdan sair 6nce sanatindaki
ustaliklarini burada oldugu gibi bir nesneyi tasvir ederek
gosterir, ardindan asil maksada gelebilmek i¢in tam bir
ustalikla muhatabin1 6vme faslina girer. Ozellikle bu
kisimlarda eskilerin espri anlayig ve kabiliyetlerini sergileyen
birbirinden giizel drneklere rastlanir. Aslinda muhatabin da
inanmadig: fakat bu beyitte oldugu gibi bir takim mantik
oyunlarina dayandirilarak one siiriilen bu iddialardan asil
maksat onun yiiziinde bir giilimseme olusturabilmek ve
sairin hayal kurmadaki kabiliyet ve zekasini ispattir.
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19.

20.

Padisah-i heft iklim-i sa‘ddetdiir ki anun
Hak-i pdyi cevherin idindi tdc-1 zer giineg

O yedi mutluluk iilkesinin padisahidir; bu yiizden giines onun
ayagi topraginin cevherini bag tact edindi.

Eski cografyacilar diinyay1 dorde ayirip bunun dortte birinde
insanlarin yasadigini kabul ederek buna “rub’-1 mes-
kiin”.demislerdi. Rub’-1 meskiinun da yedi iilkeden olustu-
gunu kabul ederek bunlar1 1. Hind iklimi 2. Cin iklimi 3.
Tiirk iklimi 4. Horasan iklimi 5. Maveraiinnehr iklimi 6.
Rum iklimi 7. Bulgar iklimi geklinde adlandirmiglardi. Yine
eski astroloji bilgi ve inanglarina gore bu yedi iklimden her
biri seyyarelerden birinin hakimiyeti altinda idi. Buna gore
Ziihal 1., Miisteri 2., Merih 3., Giines 4., Zihre 5., Utarid
6., Ay ise 7. iilkenin hakimi idiler. Eski diinya siyasetinde
bir iilke diger bir iilkenin hakimiyetine girdiginde o tilkeye
boyundurugu altindaki devlete her yil vergi gondermek
sartiyla yine kendi soylularindan biri kral tayin edilerek tag
gonderilirdi. Sair sultanini yliceltme ve dvime amaciyla olmal1
“yedi iklimin padigah1” olarak vasiflandirmigtir. Bu iddiaya
gore Fatih, giinesin hiikkmii ve hakimiyeti altindaki 4. iklimin
de sultani olacagindan tabii olarak adet geregi giineg onun
gonderdigi tact takinacakuir.

Bir sehenséh-1 kader-kadr i kazéd-radur ki olur
Béamina Hindii Ziihél dergdhina ¢dker giines

O kader kudretli ve hiikmii kaza gibi gecerli olan dyle bir
sahlar saldir ki, Ziihdl onun [sarayt] damina bir Hintli
[bekgi], giines ise kapisina bir hizmergidir.

Kader Allah’in yarattig1 her ey hakkinda 6nceden yazdigl ve

kagimlmaz sekilde gergeklegen ve gerceklesecek olan yazidir.
Kaza ise bu yazinin meydana gelmesi, gerceklesmesidir.
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“Kader-kadr” ifadesiyle ayn1 zamanda bir “istikak” (Ayn1
kokten gelen kelimeleri bir arada kullanma sanat1) yapan sai,
padisahin kudret ve itibarmin kader kadar gegerli ve de8ismez
oldugunu; “kazA-rd” terkibiyle de yine onun her konudaki
fikir ve goriiglerinin kaza gibi. gergeklesmeye mahkim
bulundugunu vurgulamak istemis-olsa gerektir. Ziihl yildizi
eski astronomi bilgisine gore diinyaya en uzak oldugu
zannedilen, bir bagka deyisle biitiin gezegenlerin iizerinde ve

ddeta felek eyvaninin daminda duran bir gezegendi. Gerek
renginin siyahlifi1 ve gerekse Hint diyarinin hakimi
olmasindan dolayr bu yildiz edebiyatta “Hindi” olarak
zikredilmistir. Felegin en iist tabakalarinda bulunmasindan
olmali, edebi metinlerde ve 6zellikle mesnevilerde kale yahut
benzeri mekanlarda yiiksekte durup gozciiliik yapan sahislar
daima Hintlidirler.11 Ahmed Paga bu yiizden Ziihdl’i Fatih’in
sarayinin daminda duran bir Hintli gozciiye benzetmisgtir.
Giines ise kapisinda bekleyen yahut sarayinda hizmet eden
bir kéledir.

Astroloji v.b. bilimlerle ugrasanlara gore yer yiiziindeki kaza
ve kader, seyyare ve yildizlarin hareketlerine gore olugmak-
tadir. Babil, Misir, Yunan ve Roma’dan tevariis eden bu
inanisa gore insanlar her seyyareye bir uliihiyet izafe ederek
ask, savag v.b. insanlik ve diinya hallerini bunlarin ySnetti-
gine inanirlardi. Iste bu beyitte sair kaderi olusturan yedi

11 Meseld Cem Sultan’in Cemgid ii Hursid mesnevisinde Hursid,
Cemgid’in gizlice kaleye gelmesi i¢in kaleyi ve bekgileri tarif ederken
boyle bir Hintli nobetgiden bahseder:

Bu kasr fistinde bir Hindi ¢ii Keyvin
Yatur her gice oldur bize derbin
Yatur ser-mest bilmez kendiizini

Ne gicesin biliir ne giindiizini

(Cemgid ii Hurgid, b. 3250-51)
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21.

seyyareden ikisi olan Ziihél ve giinesi Fatih’in sarayindaki iki
hizmetci seklinde tasvir etmek suretiyle padisahin bunlar
hitkkmiine rAm ettigini gostermekte ve ilk misradaki “kader-
kadr” terkibini 4deta ispat etmektedir.

Nir-1 cesm-i ‘4lem ii cegm-ii-cerag-1 kdindt
Sensin ey seh kim yiiziiii niirindan umar fer giineg

Ey padisah! Sen dlemin géziiniin nuru, kdinatin gozi ve
1s1g1sin; giines senin yiiziiniin niirundan itk umar.

Tiirkcede bugiin de ¢ok sevilen kimseler i¢in kullanilan
“gpziimiin nuru” deyimi, muhatabi olan sahsi insan
viicudunun en degerli uzvu olan goze izafe etmesi bakimin-
dan oldukga manidardir. Ahmed Pasa bu ifadesiyle Fatih igin
“diinyanin sevgilisi” demektedir. Misrain ikinci kisminda ise
sultan icin “kdinatin goren gozii ve gosteren 15181 seklinde
yorumlanabilecek bir ifade kullanmustir. Yahut da bu soz
“viicutta gz nasil kiymetli ise sen de kdinatta dylesin, kéinat
senin varhifinla aydinlanir” seklinde de yorumlanabilir. Ikinci
musrada ise padisahin yiiziiniin nurlulugunu belirtmek igin
miibalagah bir uslipla giinesin onun yiiziinden 151k {imid
ettigi iddia edilmis.

Bu gibi ifadelerin ¢ogunda sairler aym: zamanda kapali bir
usliipla medresede edindikleri bilgileri sergilemektedirler.
Oyle anlagiliyor ki gair burada Eflatuncularla Aristocular
arasinda siiregelen ve Osmanli’daki skolastik medrese
egitiminde de okutulup tartigildifina muhakkak nazariyla
bakilabilecek bir konuya isaret etmektedir. Eflatun’a gore
gérme, gdzden g¢ikan bir seyin —ki bu nesne kuvvetli bir
ihtimalle 1s1k yani “nfir-1 ¢egm”dir— bakilan nesneye
ulasmasi, degmesiyle gergeklesir. Aristoculara gore ise
gorme goziin disaridan etkilenmesi ile olur. Aynica gozden
¢ikan bir 1g18a ihtiyag yoktur. Gdzden bir 1s1k ¢iksaydi
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karanlikta da gormek iktiza ederdi. Dolayisiyla gorme
hadisesi icin goz (¢esm) ve 151k (¢erag) yeterlidir.!? Ikinci
musrada ise sair adeta dolayl olarak bir astronomi hadisesini
iddiasina mantikli bir delil olarak gostermektedir. Yani ay
nasil 1518101 giinegten aliyorsa giines de 1g181m sultanin nurlu
yliziinden almak istemektedir.

Sensin ol kim dsumdn iklimine sultdn iken
Gerd-i hayliifiden urinur ‘anberin efser giines

Sen oyle birisin ki, glines gok yiizii tilkesine sultan oldugu
halde senin siivarilerinin kaldirdig1 tozdan anber rengi tag
takinir.

“Ilm-i niicum”la ugrasanlar yedi seyyarenin her birine bir
sahsiyet izafe ederek bunlardan giinesi “Sultdn-1 A‘zam”
adiyla gok yiizii hiikiimdari, kameri onun veziri, Utlrid’i
katibi, Merih’i seraskeri, Miisteri’yi kadisi, Ziihal’i
hazinedari, Ziihre’yi de calgicisi olarak kabul etmiglerdi.
Beyitte gegen, “giinesin asuman ikliminin sultani olmas1”
ifadesi bu hususa izafeten sdylenmistir. Yerden bir toz bulutu
yiikseldiginde giinesin parlaklig: giderek sadece yuvarlagr ve
onun cevresini saran toz bulutunun olusturdugu koyu renkli
halkas1 goriiniir. Iste sair padisahin ordusundaki siivarilerin
atlarindan kalkan toz bulutunun olusturdugu bu manzaray:
giinesin basina anberin yani anber gibi koyu renkli bir tag¢
takinmast geklinde yorumlamaktadir. Asumén ikliminin
sultan: olan giinesin, padisahin ordusundaki atlarin ayakla-
rindan ¢ikan tozu bagina tag etmesi ifadesiyle sair atin ayag:
ile gok ylizii hiikiimdarinin bagt arasinda bir tezat imaji
olusturarak giinesi tezyif etmektedir.

12 Bu tarugmalar hk. bk. Mahmut Kaya, “Eflatun ile Aristoteles’in
Goriiglerinin Uzlasurilmas1”, Felsefe Arkivi, Istanbul 1984, nr. 24, s.
234-235.
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23. Sensin ol kim hil‘at-i fermdn-1 hiikmiifi geymeden

24.

Olmad zer tig ile sultdn-1 bahr u ber giines

Sen Gyle birisin ki, giines senin hiikmiintin buyrugu hil‘atini
giymeden [ yalnizca] altin kiliciyla kara ve denizlerin sultani

olmad.

Beyitte, soz konusu edilen hiikmii ih.tiva"eden fermap bir
elbiseye benzetilmistir. Bu benzetmenin Turkgede‘ ‘bqgun dg
“hiikiim giymek” v.b. orneklerde kullanilan g.l'ymek.

fiilinden kaynaklanmig olmasi muhtemeldir. Jair boyle bir
£ili kullanarak “iyham” (kelimenin uzak manasini kastetme)

-yoluyla eskiden bir hakim devletin sultaninin, boyundurugu

altindaki iilkeye kral yahut han tayini igin oraya —tacin yam
sira— hil ‘at gondermesi detine de isaret etmistir. Sau’ glinesin
altin renkli hiizmelerini altin kilica ben-;eterf:k.,_ bo.yle bir
alameti oldugu halde giineg senin hiikmiiniin “hll atini
giymedigi igin kara ve denizlerin sul»tam"olglafh (_ie‘rkS:q
aslinda bir gergegi dile getirmektedir. Ciinkii hiikiim .}.111 atini
giymedigi i¢in kara ve denizlerin sultan1 olmadig1 sdylenen
giines, yukarnda da bahsi gegtigl lizere gergekte zaten kara ve
denizlerin hiikiimdar: degil feleklerin hﬁkum—dapdlr. Ustelik
“sultanii’l-berreyn ve’l-bahreyn” ibaresinin Osmanli
sultanlan tarafindan kullamlan bir iinvan oldugunu burada

hatirlamakta fayda vardir.

Sensin ol kim geh-nisin-i bezm-gdhufida miidam
Ya Siileymdn tahtidur yd cdm-i Iskender giines

Sen éyle birisin ki, m(;clisinin’ §ahni§in_in§ie giines ya Siiley-
man chndzr yahut da Iskender'in kadehidir.

Sehnigin yahut sahnisin, bir mimari mekénin hog manzarali

bir cephesinde diga dogru ¢ikintili kasmn olup li¢ qepheden de
goriis imkani saglar. Mekénin en serefli kogesidir ve her li¢
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tarafi da rahatga oturulmak iizere tefrig edilmistir. Giinegin
boyle bir yerden daha rahat gériinecegi asikardir. Sair bu
beyitte mekdnin iginden digariya dogru bir perspektif tesbit
ederek padisahin meclisi sehnigininden goriinen giinesi ele
almakta, onu havada seyr eden!3 Siileyman taht1 yahut da

_ hadiseleri haber veren “Cém-1 Iskender” olarak gérmektedir.

25.

Dikkat edilecek olursa gerek Siileyman Peygamber ve
gerekse Iskender, her ikisi de diinyaya hakim olmug biiyiik
hiikiimdarlardir. Ahmed Pasa Fatih’in meclisinden goriinen
giinesi bu iki biiyiik hiikiimdarin sahip olduklar1 iinlii iki
nesneye benzeterek her ikisinin vasiflarini da adeta padisa-
hinda toplamak istemisgtir.

Séki-i bezmiiii ele cdm alduginca dir hired
Yéd giines sdgardadur yd gezdiiriir sdgar giineg

Senin igret meclisinin sakisi eline her kadeh aldig'nda [bunu
goren] akil, “Ya giines kadehtedir, yahut da giines kadeh
gezdirmektedir” der. )

Giines 6zellikle dogus ve batig1 sirasindaki rengi itibariyla
sarabi andirdigindan, giinesin kadehte oldugu ifadesiyle
padisahin sakisinin kadehindeki sarap giinese; ardindan
giines ve sagar kelimeleri ile olusturulan “aks* sanatiyla bu
defa da sdki yine istiare yoluyla giinese benzetilmiglerdir.
Ozellikle ikinci misradaki ciimle yapis: ile dhenk ve ses
oyunlar hayli dikkat ¢ekicidir. Sakinin giinese benzetilmesi
yiiziiniin parlaklig1 sebebiyledir.

13 Ziya Pasa su beytinde Siileyman Peygamber’in havada seyreden
tahtina igaret etmigtir: '

Seyr etdi hevd iizre denir taht-i1 Sileymdn
Ol saltanatn yeller eser simdi yerinde
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26.

Ey ki bab-1 rif‘atiifide halka-i simi‘n hilal
V’ey ki devr-i kubbe-i ‘izziifide zer c¢enber giines

Ey yiiceliginin kapisinda hildl giimiisten bir halka ve izzetinin
kubbesinin-cevresinde giines altin bir cember olan [padisah]!

Bugiin baz1 eski yapilarda orneklerine rastlanan kapi halka-
lar1 hem kap: tiklama hem de agip kapama isine yarayan, hilal
seklinde metal parcalardi. Sair 6nce padisahin yiiceligini bir
kapiya benzeterek, hilali bu kapinin giimiig halkas: olarak
gormektedir. Ardindan da onun kudret ve serefini bir kubbe-
ye benzeterek, giinesi bu kubbenin altin ¢emberi seklinde
yorumlamaktadir. Beyitteki “bab” kelimesi aym zamanda
“dergah” ve “makam” kargiifinda da anlagilabilir.

Eski camilerde kandilleri asmak icin kubbeden sarkan zincir-
lerle baglanan demir cemberlere “gember-i kandil”4 denirdi.
Bu ¢emberler kubbenin gobegine asihi bilyiikge bir avizenin
etrafinda ve caminin genigligi nisbetinde gittikge biiyliyerek
acilir, bunlara da i¢inde yag bulunan cam fanuslar esit aralik-
larla ve ince ii¢li zincirlerle asilirdi. Ancak ikinci misrada
“devr-1 kubbe-i izziifide” (senin izzetinin kubbesinin ¢evre-
since) dendigine gore buradaki “cember” kelimesiyle kubbeyi
cevreleyen bagka bir mimari unsurun kastedilmis olmas: da
muhtemel goriinmektedir. Kubbeyi devr eden diger bir
tezyini unsur olarak daha ¢ok altin suyuyla kubbe gobekle-
rine yazilan yazilar akla gelmektedir. Ger¢ekten de bu yazilar
asagidan bakildiginda kalin altin bir cember manzarasi arze-
der ve pinl piril parlarlar.

14 Zad

Top dyinelerdiir cenber-i kanddil icinde ya
Zencir-i sandyi‘le asupdur-yed-i imkdn

" beytinde tizerine top aynalar asilan bdyle bir kandil gemberinden bahseder.
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28.

Kadriifi ordusinda gok bir sdye-bindur kim afia
Ser-‘imdd-1 simdiir mah u tndb-1 zer giines

Senin geref ve itibarimin ordugdhinda gok yiizii, direginin
glimiis bashgr ay ve sirmall gergi ipleri de giines olan bir
cadirdr.

Burada sair bir onceki beyitte hitap climlesi ile baglattig:
ifadesini devam ettirmektedir. Bu defa padisahin seref ve
itibar1 bir ordugaha benzetilerek gok yiizli de bu ordunun
¢adir1 olarak yorumlanmaktadir. Kldsik edebiyatta ne zaman
sefer ve ordu imaj1 kullanilsa hemen daima yaninda bir ¢adir
motifi vardir. Yani padigsahin kiymet ve itibar1 o kadar
fazladir ki bunu eger bir ordu gibi diisiinecek olursak bu
ordunun ¢adin1 ancak gok yiizii olabilir. Eskiden c¢adirlar ve
ozlellikle otag gibi biiyiik cadirlar direkler iizerinde durur,
etek kisimlan1 da iplerle yerdeki kaziklara gerilirdi. Parlak
havada giinese bakildifinda gériilen ve Arapgada “huytii’s-
sems” (giines iplikleri) de denen ¢izgi cizgi hiizmeleri sair
hayal ettigi bu gok cadirinin altinlt gergi ipleri olarak
diisliniiyor.

Beyitteki ifadeden o devirde, bu direklerin ¢adirin-iizerinden
cikan ug kismina giimiisten alemler takildig1 ve cadir gergi
iplerinin de sirmalarla tezyin edildigi anlagilmaktadir.

Ey ki mihriifiden zemin ii dsumdn germ olmaga
Seb sipend olmisdur enciim fiilfiil i dzer giines

Ey yer ve gokler sevginle kizigsin diye gecenin iizerlik
tohumu, yildizlarin karabiber ve giinegin de ates oldugu
[pddisah]!

Bu beyitte eskilerin hayli ragbet ettikleri tilsim ve biiyii maz-
munu vardir. Ifadeden dyle anlagihiyor ki bu is i¢in ¢corek otu
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ve karabiber gibi tohum taneleri muhtemelen bir takim dua ve
niyetler esliginde atese atlarak soz konusu olan §a'}.ns gtk}
altina alinmaya galigtiiyordu. Bu beyitte de yer ve gpk yiizii
padisahin sevgisiyle yanip tutugsun diye gece goxekotu,
yildizlar karabiber ve dodusuyla bunlar1 yok eden giines de
bu tohumiarin atilip yakildig1 atese benzetilmisgtir.

‘Ahd-i ‘adliifide yumarlar ciimle tlduzlgr gozin
Girdiigince cesme-i kdfiira bi-mizer giines

Senin adaletli devrinde giines, peﬁemc?lsiz olarak kdfur gibi
suya girdiginde biitiin yildizlar gé‘zlerzm yumarlar

Fahri’nin Hiisrev i $irin mesnevisinde giinesin dogusunu
tasvir ederken ayna 1g1gina goz yumma refleksini isleyen

Cii giin giines gozgiisini agd
Gice yiiz bin gozin yumd vii kactt

beytinde oldugu gibi eski edebiyatta yildizlar goze benzetil-
mislerdir. Bu gézler giinesin dogmastyla yumulurlar. Ayni
motifi bir bagka sebebe baglayarak isleyen Ahmed Pasa,
dogan giinesi “istiare-i mekniyye” yoluyla yikanmak lizere
pestemalsizce suya giren bir kadna; yildizlart da Fatih’in
adaletli saltanati devrinde —cezalandirilma korkusuyla— hara-
ma bakmaktan ¢ekinerek onu gérmemek igin gozlerini yuman
namahremlere benzetmistir.

Bu beyitte gerek destanlar devri Tirk edebiyatinda gerek§e
Hoca Mes‘ud’un Siiheyl ii Nevbahdr, Seyhoglu'nun H ursid
ii Ferahsad, Fahri ve Seyhi’nin Hiisrev i Strin’i v.b. bir ¢ok
mesnevilerde islenen suda yikanan giizel motifine de bir
isaret vardir. Bu eserlerdeki kahramanlar sevgvxhlerml' suda
yikanirken gordiiklerinde biitiin isteklerine ragmen gizlice
gozlemeyi kendilerine yakigtirmayarak baslarini gevirirler.
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Nitekim meseld Seyhi’nin eserinde Hiisrev, Sirin’i suda
yikanirken goriip giizelligi karsisinda saskinhiklar gecirdigi
halde mert bir kisilige sahip oldugundan onu bu vaziyette
gizlice seyretmeyi edebe uygun bulmaz ve yiiziinii ¢evirir.

Virmese lutfufi eli rahm-i felekde perveris
Mader-i eyydmdan togmazdi td& mahger giines

Senin lutfunun eli felegin rahminde biiylitmeseydi, giines ta
‘kiyamete kadar giinler anasindan dogmazdi.

Ahmed Pasa bu beytinde devrin fen bilimlerindeki miiktese-
bati ile kelimeleri kullanmadaki maharetini birlestirerek ger-
cekten miikemmel bir ifade olusturmustur. Bilindigi iizere
zaman yahut giinlerin hadiselere gebe oldugu yolundaki
mecazi ifadeler bugiin de Tiirk¢emizde kullanilmaktadir.
Giinesi giinlerin felek rahminden dogurdugu bir ¢ocuga
benzeten sairin bu hayalde, kirmizi renkli ufuk ile dogum
srasinda gelen kan arasinda bir irtibat kurdugu muhakkaktir.

Beytin asil dikkat ceken ciheti ise eskilerin seyyarelere izafe
ettikleri bir takim giic ve ozelliklerle ilgili olusudur. Buna
gore insanin gebelik siiresi olan dokuz ay on giin boyunca,
ilk ay Ziihal’den baslamak tizere 2. ay Miisteri, 3. ay Merih,

‘4. ay Giines, 5. ay Ziihre, 6. ay Utarid, 7. ay Kamer, 8. ay

tekrar Ziihal 9. ay ise tekrar Miisteri ve Merih ana karnindaki
cocuk iizerinde etkili olarak onun olugmasini saglarlarmas.
Rahimdeki nutfeye giinesin hakim oldugu 4. ayda ruh
verildiginden cenine “perverig” veren (besleyip yetistiren)
gezegenin giines oldugu anlagilmaktadir. Iste bu bilgiler
1s1ginda sair giinesin bu 6zelligini kullanarak ve hiikiimdarin
dleme nizam verici vasfin1 da goz oniinde bulundurarak
miibdlaga yoluyla:“Giines ana rahmindeki ¢ocugu besleyip
yetistirir ama giinesi de besleyen sensin.” demek istemek-
tedir.
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Ndgehdn irse sipihre ndr-1 kahruni zerresi
Asumdn did-1 siydh olurdr hdkister giines

Senin kahrinin ateginin zerresi ansizin goge erigse; gok yiizii
siyah duman, giineg ise kiil olurdu.

Sair bu beytinde padisahin gazap halindeki mahv ve heldk
ediciligini son derece yakici bir atese benzeterek, onun bir

zerresinin yani kivilecitminin felege ermesi halinde giinesi kiil

haline getirip biitiin gok yiiziinii de siyah duman iginde
birakacak siddette oldugunu ifade etmektedir. Eski dini
kitaplarda cehennem atesinin, efer bir zerresi yer yiiziine inse
yerleri ve gokleri yakacak siddette diye tarif ve tasvir
edilmesine nazaran; padigsahin kahr atesinin “istiare-i
mekniyye” yoluyla cehennem ategine benzetildigi
sOylenebilir. Bilindigi iizere kor halindeki ates yandiktan
sonra kiil olur. Giinesin yanma sonucu kiil olacaginin ifade
edilmesine nazaran da giines bu beyitte yine ayn1 benzetme
yoluyla kor atese benzetilmistir.

Soyle korkutmig yiiregin hanceriifi tiz-db1 kim
Kanda bir su girse berg-i bid-ves ditrer giineg

Senin hangerinin kezzabi giinegin yiiregini dylesine kor-
kutmusg ki nerede bir su gorse soégiit yaprag gibi titrer.

"Sogiit yapragi yapist itibariyla durgun havalarda dahi devamhi
tit.er halde bulundugundan edebiyatta titreme veya korkunun
sembolii olmustur. Sair suya akseden goriintiilerin titremesi
hadisesinden hareketle, giinesin sudaki aksinin titremesini
onun su gorerek hancerin “tiz-4b”1n1 hatirlamas: ve bundan
dolay1 korkuya kapilmasi seklinde yorumlamaktadir. Bu
arada sogiit yapraginin sekil itibariyla hangere benzemesi
sebebiyle her ikisinin edebiyatta sik sik bir arada zikredil-
diklerini de hatirlamakta fayda vardir.
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Tiz kelimesi lugatlarda biri “cabuk’ ve digeri “keskin” olmak
lizere iki anlam tagimaktadir. “Ab-1 tig” (kilicin suyu) ise
kilica su vermeyle ve dolayisiyla onun celiginin giicii ve
keskinligi ile ilgili bir deyim olup edebiyatta sik sik kullanilir.
Ancak bu beyitte “kilica verilen suyun ¢elikte olusturdugu
keskinlik™ gibi bir anlamin yani1 sira “kezzap” anlamina da
gelen “tiz-ab” kelimesinin kullanilmas: beytin yorumunu
hayli giiclestirmektedir. Ilk bakista simdi miizelerde 6rnek-
lerini gordiigiimiiz zehirli hangerlere o devirde zehir igin
kezzap konulmasi ve sairin bundan dolay1 boyle bir ifade
kullanmmg olmasi ihtimali akla gelmektedir. Ancak ayni
ifadeden eskiden celige kezzap ile de su verildigi seklinde bir
anlam ¢ikmaktadir. Nitekim beyit {izerindeki bu tereddiitleri
gidermek iizere Osmanlilarda kullanilan g¢elige su verme
tekniklerini bugiin de kullanan celik ustalarimizdan Sayin
Bilal Giindogdu’ya damistigimda, kizdirilnig demirin yanmisg
yag ile kezzap karigitmina daldiniimasiyla asla kirtlmayacak
sertlikte ¢elikler elde edildigini, bugiin de ¢elik makaslarinin
bu sekilde iiretildigini 6grendim. Kendisine verdigi bu
bilgiden dolay1 tesekkiir ederim.

Mihriifiiifi bazdrina bir vech ile germ oldi kim
Kapudan yiiz kez kovarsafi bacadan diiser giines

Giines senin sevgini kazanmak igin oylesine kizigu ki
kapidan yliz kere kovsan bacadan diiser.

Mihr kelimesi “muhabbet” karsiliginin yani sira “giines”
anlamini da tagimaktadir. Sair bu iki anlamu sebebiyle “mihr”
kelimesi lizerinde bir oyun kurarak “giines kendisi ‘mihr’
oldugu halde senin ‘mihr’inin (muhabbetinin) pazarliginda
Oylesine hararetlenmigtir ki..” seklinde bir ifade olugturmus-
tur. Ayrica giines devaml yer degistirmesi ve bir yerde karar
etmemesi sebebiyle edebiyatta “hercdyi’lik semboliidiir.
Sabah bir yonde iken 6glen tepede aksam ise tam aksi bir
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yonde bulunur. Sair onun bu 6zelligini kullanarak giines
hakkinda Tiirkgedeki “kapidan kovsan bacadan girer” deyi-
mini kullanmaktadir.1>

Geh ser-i nizeiile bozilur sevdd-i1 rily-i mah
Geh gubdr-1 siimm-i esbiifiden olur agber giines

Bazen ay yiiziindexi karalik senin mizraginin ucu [parlakli-gi]
ile bozulur; bazen de giines, anmn toynaginin tozlariyla toz
duman iginde kalir.

Bu beyitte gok yiiziindeki ay ve giines; biri lizerindeki koyu
lekeleri, digeri ise goz kamastirict 15181 ile ele alinmiglardir.
Padisahin cengaverliginin derecesini ifade igin sair, birinin
karasin1 aydinlattifi, digerinin ise aydinlifim kararttigi
seklinde bir tezat tablosu olugturmaya galigmigtir. Yani
Fatih’in mizraginin ucunun parlakhigi ayin siyah lekelerini
(kelef) gidermekte, atinin ayagindan ¢ikan tozlar ise giinesin
yiiziinii karartmaktadr.

Giiyiyé na‘l-i semendiifidiir hildl-i ‘id-i feth
Mihi ahterdiir zafer burcinda ne ahter giines
Senin atimin nal sanki fetih bayraminin hildli; o nalin ¢ivisi

ise zafer burcundaki yddizdir... [Hayr!] yildiz degil, giines-
ir

15  Nitekim eski siirde mesela Necati Beg’in

Carhui giines egergi ki gorki giivencidiir
Kiyusida kapu kapu gezer bir dilencidiir

beytinde oldugu gibi giines kapida gezen dilenci v.b. bir sahis olarak

teshis edilmigtir.
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Ramazan bayram igin hildl gozlendiginden eski edebiyatta
hilal bir bakima bayramin da sembolii olmugtur. Ahmed Paga
sevingli fetih giiniinii bayrama, —atiyla fetihlerde bulun-
masindan kinaye olarak— padigahin atinin nalim da sekil
jtibartyla bu bayramin hilaline benzetmektedir. Ikinci misrada
ise, once bu nalin civisini zafer burcundaki bir yildiza
benzetir; ancak ardindan “riici”16 ederek bu ¢ivinin giineg
oldugunu ileri siirer. Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Ahmed Pasa
Divdn nesrinde ikinci musrain ilk ibaresini “mih-i ahter”
(yildiz ¢ivisi) seklinde tesbit etmig. Bu durumda “giines
yildiz degil, zafer burcundaki yildiz ¢ivisidir” seklinde bir
anlam ¢ikmaktadir ki buna kargihk “U1” (Universite Ktp.) ve
“M.d” (Millet Ktp. Ali Emiri) yazmalarindaki niisha farki
olarak verilen yukaridaki “mihi ahterdiir” seklini tercih etmek
daha uygun goriinmektedir.

Hemen sunu da ilave etmelidir ki ahter kelimesinin diger bir
anlan da “sancak” olup bu da Hayali Beg’in “Seher vaktinde
yine dogu hiikiimdarinin sancag: felek kalesinin burcuna
dikildi” anlamindaki

Burc-i kal‘a-i gerdiina yine vakt-i seher
Dikildi sancak-i zerrin-i hiisrev-i hdver

beytinde oldugu gibi cogu zaman “burg” ile birlikte zikredil-
mistir. Bunu da goz 6niinde bulundurarak beyit hakkinda
yeni bir takim yorumlara girmek de miimkiindiir.

16 Bedi‘ sanatlarindandir. Bir fikri daha kuvvetli anlatmak igin soyle-

~ A3y

nilen sdzden caymis gibi davranmakur. Muallim Néci’nin

Erbab-1 tesdiir gogalup sair azaldy
Yok oyle degil sairin ancak ad: kald:

beyti gibi.

37



36. ‘Omr-i hasmufia gebihiin itmek iciin her gice

- 37.

Gok geyer Sami zirth mehden diizer migfer giines

'G_dk' yizii senin di{'§mdmmn omriine gece baskini yapmak
igin her gece Sam igi zirhini giyer, giines de (basina) aydan
migfer takar.

Yukanda ¢esitli beyitlerde glines ve gok yiiziindeki diger
unsurlanin padisahin emrine uyup itaat ettiklerine dair tiirli
yorumlara rastlanmist1. Bu beyitte de gok yiizii ve giinesin,
sultanin qggmaqlanna gece baskin1 yapmak lizere her gece
‘z‘u’h yeﬁmlgfer giydikleri yorumu yapilmugtir. “$ebhiin” veya

sebthin” seklinde telaffuz edilen kelime, diismani gafilce
avlamak icin gece gizlice diizenlenen kanli harekat veya gece
baskim demektir. “Sami” kelimesi ise “Sam igi”, “Sam’da
qullan” anlamlarina geldigi gibi ayrica “gece rengi” yani
“siyah’” anlamina de gelebilir. Sairin “$ami zinh” geklinde bir
ibareyi kullanmasi, bu gehirde imal edilen zirhlarin sohreti
dolayisiyla bu adla amlmalar1 sebebiyle olabilecegi gibi zirhin
koyu rengini kastetmek i¢in de olabilir. Gecenin sonunda
safakta goriilen kizil renk de bu kanli gece baskininimn bir
sonucu seklinde de degerlendirilebilir. Nitekim bir sonraki
beyitte buna soylece isaret edilmistir:

Df‘i§mem‘ifi kar}m dokiip tig-i zer-endiidin siler
K’atlas-1 gerdiinufi eyler dimenin ahmer giines

Gi@neg dii§manzg1 kanini dokiip, alun iglemeli [kanli] kilicint
siliyor olmali, zira atlas feleginin etegini kipkirmizi etmigtir.

Giines, hiizvrnglpr_inin ¢izgi ¢izgi goriiniligii sebebiyle 23.
beyitte oldu 8u gibi edebiyatta altin bir kilica yahut elinde altin
kilig tutan bir sahisa benzetilegelmistir. Bu beyitte de giines
altin iglemeli kiliciyla Fitih’in diismanlarinin kanini dok-
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tilkten sonra onu etegindel” temizleyen bir sahis olarak
“teshis” (sahislagtirma) edilmigtir. Atlas felegi yedi geze-
genin feleklerini saran burglar feleginden sonra gelen ve onu
da icine alan genis boslugun adidir. “Carh-1 Atlas” terkibin-
deki “atlas” kelimesinin aym zamanda ipekli kumag anlami
tagimas1 sebebiyle bu isim {izerinde bir hayli s6z oyunu
yapimstir. Atlas feleginin elbise etegi olarak tasavvur
edildigi bu beyitte de safak kizillif1, etege silinen kilicin kan
lekeleri olarak diigiiniilmiigtiir.

Kili¢ iizerinde altin kakmali yazi veya nakis orneklerini
miizelerimizde gérmek miimkiindiir. Savas sirasinda kanla-
nan kilicin etege silinerek kinina konmasi ise eski hayattan
ilging bir sahneyi gozler oniine sermektedir.

‘Ismetiii devramidur isminde te’nis olmagin
Seyre ctkdukca biiriniir niirdan ¢dder giines

Senin devrin ismet devri oldugundan gﬁne;, isminde digilik
bulunmasi sebebiyle dolasmaya gikngi zamanlarda nurdan bir
ortiiye biirtiniir.

17 Ashnda gerek felegin donekligi sebebiyle kadin olarak “teshis” edil-
mesi ve gerekse bu tabakasinm ipek kumas adiyla vasiflandinlmas: sebebiy-

Ie Revani ve Zai'ye ait

Déne-i enciimle piir olmazdi carhufi dameni
Hirmeninden kadriififi olmasa idi hise-gin

Démdin-1 ¢arh-1 atlas dhumla yand: Zati
Té dest-i ndr-1 gevka virdi yakami Mahmiid

beyitlerinde oldugu gibi “Carh-1 Adas” eski edebiyatta felegin etekleri
olarak yorumlanmagtir,
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Arapga gramerde “kamer” kelimesi miizekker (erkek), buna
karsihik giines anlamindaki “sems” ise “miiennes” (disi)
oldugundan sair bunu bir espri olarak kullanmakta ve
padisaha “Senin saltanatinin devrinde kadinlarin namus ve
ismetleri o derece had safhadadir ki, giines dahi isminde
disilik bulundugu icin tesettiire uyarak nurdan bir ortiiye
biiriiniir” demektedir. Beyitte giines bu defa ismindeki
miienneslik sebebiyle o6rtiiye biiriinerek seyre (dolagmaya)

- ¢tkrmg bir kadin olarak teshis edilmistir. Nitekim Farsca
edebi dilde “cader-i tersd” ibaresi Hristiyan kadinlarina has .

bir 6rtii anlamina geldigi gibi ayn1 zamanda “safak ve giines
aydinhigr” karsihginda da kullanilmgtir.18 Seyir kelimesi de
seyyarelerin hareketi anlaminin yani sira insanin gezinme ve

dolagmasi anlarmna da geldiginden 6zellikle kullanilmgtir.

Kangt iklime ki pertev salsa ‘adliifi sdyesi
Ol diydr icre gdiriniir zerreden kem-ter giineg

Senin adalet giineginin gélgesi hangi lilkeye 151k sagsa o
diyarda giines zerreden bile daha kiictik goriiniir.

Bilindigi iizere golge, 1s181n kesilmesiyle olusan bir tabiat
hadisesi olup 151k sagan bir 6zellik gostermez. Zerre ise 17 ve
18. beyitlerde de temas edildigi gibi eski fizik bilgisine gore
maddenin boliinebilen en kiigiik pargasidir. Sair adaleti
golgeye benzeterek, padigahin adaletinin giiciinii ifade i¢in bu
golgenin 151g11n parladig bir iilkede giinesin zerreden daha
zayif goriinecegini iddia ederek “guliiv”’ derecesinde bir
miibdlaga gostermigtir, Bu beyitte de hemen her zaman
oldugu gibi giines ve zerrenin hem “tezat” hem de bir
“tenasiip” tegkil etmek iizere birlikte kullanildiklar1 goriil-
mektedir.. :

18 Ziya $ikin, Ferheng-i Ziyd, Istanbul 1944, c. 1, 5. 674,
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Cevher eyler ciin kara toprag: lutfufi tabigi
Gam degiil itmezse ayruk sengden gevher giines

Giineg artk raston miicevher yapmazsa gam degil, ¢iinkii
senin litfunun partakligl kara topragi cevher eder.

Eskiler altin, yakut gibi bazi degerli maden ve taglarin giines
1gtklarimin taga ve topraga uzun yillar boyunca etkisiyle
olustuguna inanirlardi. Ayrica evliya menkabelerini konu
edinen kitaplarda 6meklerine ¢okca rastlandig iizere eskiden
bazi velilerin nazarlariyla toprag: altin etme kerameti
gosterebildiklerine de inaniliyordu. Beyitteki “padigahin,
latfunun parlaklif ile kara toprag: altn etmesi” ibaresinden
padisaha bdyle bir keramet izafe edilmis olabilecegi akla
gelmekle beraber timar v.b. bir toprak ihsan ettigi sahsin
zenginlemesi gibi bir durumun kastedilmig olmasi da muhte-
meldir. Eski siirde bir beyitte ayn1 kelimeyi ayn1 anlamda iki
defa kullanmak affedilmez bir nazim hatas: olarak kabul
edilirdi. Yazilis veya telaffuzlan ayn1 bulunan kelimelerin
mutlaka bir “cinas” tegkil edecek sekilde farkli anlamlarda
olmalarina dikkat edildiginden beyitte iki defa gegen “cevher”
kelimelerinden ikincisi “miicevher” anlaminda, ilki ise 3.
beyitte oldugu gibi “altin elde etmede kullanilan iksir”
karsiliginda kullanilmigtir. Buna gore sultanin liitfu toprag:
altin yapan iksir haline getirdikten sonra giines artik tag ve
topraktan miicevherler yapmasa da hi¢ bir 6nemi yoktur.

Mah-1 rayét-1 celéliifiden hacildiir dsuman
Séye-i sebde hayddan gizleniir ekser giineg

Gk yiizii senin celdl sancaklarimn hildlinden utang iginde ol-
dugundan giines cok zaman hayddan gece golgesinde gizlenir.

Beyitte Osmanl sancaklan iizerindeki hilil ve mehgelerin
coklugu kastedilerek gok yiiziinde bir tek ay bulunmas:
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sebebiyle Asumanin bundan utandig1 ve giinesin de hayadan
gecenin golgesine gizlendigi ifade edilmektedir ki giines ve
gbk yiizii, her ikisi de “teshis” edilmiglerdir. Riizgérin
siddetli estigi hallerde patlayarak dalgalanan bir sancak i¢gin
“celal” sifatinin kullanmilmasi ve bunun Istikldl Margi’nda da
bayrak icin tekrar edilmesi, gergekten miikemmel bir
uygunluk arzetmesinden olmalidir.

Hiisrev-i riiy-i zemin dirsem ne fahr olsun saiia
K’dsumadn-1 kasr-1 kadriifide oldi hdk-i der giineg

Sana yer yiizii hiikiimdart dersem bu senin i¢in 6vgii olmaz.
Ciinkii giines senin yiiceliginin sarayinin gogiinde kapi
topragi gibi oldu.

“Diinyanin hikimi” anlaminda kullanilan “hiisrev-i rly-i
zemin” terkibi ayn1 zamanda yerin yani topragin hiikiimdari
gibi bir anlam tasidigindan gair bu ifadeyi “tecahiil-i &rifine”
yoluyla yetersiz bularak dvgiiden saymamakta ve yeni bir
tasavvur gelistirme ihtiyaci hissetmektedir. Bu mantiktan
hareketle Fatih’in yiiceligini bir kasra tesbih eden Pasa, “Bu

kasr o derece yiiksektedir ki dordiincii kat gokte bulunan gii-

nes dahi bu kasrin ancak kapisinin topragi hizasinda
bulunabilir” seklinde yeni bir hayal geligtirmis ve dolayisiyla
bir “guliiv”’ 6rnegi daha vermis olur.

Kanda befizer kasrufia bir @&fitabi-y-la felek
K’anda her bir cim olupdur bir ziyd-giister giines

Senin sarayindaki her bir cam, 151k sacan bir giines olmug-
ken felek bir tek giinesiyle ona nasil benzeyebilir?

Bu beyitteki cam kelimesi bugiin de oldugu gibi “pencere”

karsiliginda kullamlmistir. Bilindigi iizere her pencere
bulundugu mekéna giineg i1g1mn girmesini saglayarak orayi
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aydinlatir. Sair bu durumu kullanarak Fatih’in kasrinin veya
sarayinin her penceresini bir giinese benzetir ve “tecahiil-1
arifine” yoluyla bilmezden gelerek “Felek bir tek giinesiyle
senin kasrina benzeyemez” seklinde bir iddia ortaya atar.

Hergiz olmaya-y-di jenginden kiisiifufi ri-siydh
Ger siginsa sdyeiie dyine-i hdver giineg

Dogunun aynast olan giines senin golgene siginsaydi, asla
kiisuf pasindan dolay: yiizii kara olmazdi.

Giinesi parlaklif1 itibariyla aynaya benzeten sair, tutulma -
sonucu kararmasini da bu aynanin paslanmasi olarak yorum-
lamigtir. Bilindigi iizere eski aynalar giimiis veya celik
satthlarin parlatilmasi suretiyle mamiil olup, kege v.b. bir

- kalf iginde korunmadiklar takdirde kararirlardi. Bu paslanma
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veya kararmay: kasteden sair, “Eger giines aynasi senin
korumana sifinsa kararmazdi” diyerek yine olmayacak bir
hayélle sultanini &deta eglendirmektedir.

Ayrica beytin arka planinda bir giineste yanma mazmunu
gizlidir. Giines 1s181inda duran kisilerin tenleri kararip
esmerlesir, golgede duranlar ise beyaz kalirlar. Bu tabiat
hadisesindeki mantiktan hareket eden sair, “Giines bdyle bir
ozellige sahipken eger padisahin golgesine siginsaydi
kararmazdr” gibi bir imaji da ima eder goriinmektedir.

Afitab-1 rdyuiia olmaz mukdbil nice kim
‘Arz ide tabl u ‘alemle niirdan lesker giineg

Giines davul ve alemle ne kadar nurdan askerler gonderirse
gondersin, senin goriigtiniin giinesiyle boy ol¢iisemez.

Hace Mes‘ud’un Siiheyl ii Nevbahdr ve Ahmed Hayali’nin
Ravzatii’ I-envdr’inda gecen
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Tan atds ¢ii gines getiirdi ‘alem
Yine niir-ila told kamu ‘dlem

ve
‘Alem kaldurd: magrikdan seh-i sark
Cihdm niiri-y-ian eyledi gark

beyitlerinde oldugu gibi giines eski edebiyatta aleme veya

. alem tagiyan bir sahisa yahut da miicerret anlamda dogu
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hiikiimdarinin alemine benzetilegelmistir. Davul ¢aldirmak
Tiirklerde saltanat alaimeti sayildi§1 gibi askerin sefere ¢iki-
sinda kos ve davul galinmasi da adettendi. Giinegin yuvarlak
sekli itibariyla davula benzemesini de canlandirmak istedigi
sultan ve saltanat imajini1 tamamlayic1 bir unsur olarak
kullanan sair bu beyitte, gok sultam giines ile padisahi bir
diger yonden mukayeseye zemin hazirlamaktadir. Sair dolayli
olarak padigahin parlak fikir ve goriiglerini yine 151k ordusu
teskil eden diger bir giines olarak hayal ettigi bu beytinde, bu

ordu ile gok yiiziindeki giines ordusunu kars1 karsiya

gc_et{;mel_ct; ve bunun, padigahin parlak diigiince ve
goriiglerinin 15181 —yahut 151k ordusu— karsisinda zayif
kaldigim vurgulamaktadir.

Tig-i dteg-bér u'® riigsen-riiy-i din-drdyuniuf

- Kabzasina mdh ahter yiizine ziver giines

Senin dini siisleyen o ates sagici ve parlak yiizlii kilicinin
kabzasina ay “ahter” , yiiziine de giines siis olmugtur.

Osmanl: devletinde fetih ve savaslara “dini yiiceltme”, daha
yaygin bir deyisle “i‘l4-y1 kelimetullah” (Allah’in adim

- yiiceltme) amag kabul edilmisti. Bu bakimdan beyitte gecen

_19 ~A.N. Tarlan negrindeki “bar-1” yerine U2, M.f ve T-1 deki “bar u”
ibaresi tercih edildi.
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“tig-i din-ard” (dini siisleyen kili¢) terkibini bu agidan deger-
lendirmek gerekir. Kiligla alan fetih beldelerinde Cuma
giinleri hiikiimdar yahut halife adina hutbe okunurken hatibin
minbere fetih alimeti olmak iizere kiligla ¢iktifini da burada
hatirlatmakta fayda vardir.20 Beyitteki “ates-bar” terkibiyle
kilicin ¢arpigma sonucu gikardigi kivilcimlarin kastedilerek
ikinci musradaki giinese; “risen-riiy” terkibi ile de ¢eliginin
parlakligimin kastedilerek ikinci musradaki aya igaret edildigi
malumdur. Iste sair gokteki ay1 padisahin bu vasiftaki kilict
kabzasina “ahter”, giinesi ise kilicin parlak yiiziine siis olarak
gormektedir. Yukanda 37. beyitte de gegtigi iizere kiliglarin
yiiziine altin yaz1 yahut nakiglarla “semse” v.b. tiirlii siisle-
meler yapihirdi. Bunlarin zengin Srneklerini miizelerimizde
gormek miimkiindiir. Dolayisiyla “giinesin kilicin yiiziine
zZiver olmasi” ibaresi rahatlikla ¢oziilebilecek bir ifadedir.
Ancak “aymn kilicin kabzasina ‘ahter’ olmasi” ibaresi, lugat-
larda “ahter” kelimesinin bu ifadeye yakisacak bir karsiligina
rastlanmamasi sebebiyle bir muglaklik arzetmektedir.

Esas itibartyla “yildiz” anlamuna gelen Arapga “ahter” kelime-
sinin eskiden hanger ve kili¢ imdliyle ilgili bir sanat tabiri
olmasi da muhtemeldir.?! Bugiin halen kemik ve tahtadan

20 Beyazit camii hatiplerinden Abdurrahman Giirses yakin bir tarihe
kadar bu gelenegi siirdiirerek cuma hutbelerine elinde kiligla gikardi.

21 Yine yildiz anlamina gelen “kevkeb”den bozma olup Tiirkge ve
Osmanlica lugatlarda yer almayan “kebkeb” kelimesi de boyledir.
“Ayakkabi tabanlarina (basmak) cakilan ¢ivi” manasina geldigi edebi
metinlerden anlasilan bu kelimenin de ne demek oldugu “ahter” gibi
ibareden ¢ikan anlam sayesinde agiklik kazanmaktadur:

Kadem bas ey kiydmet yiiziime yir ej{lesﬁn kebkeb
Disiinler kim kiyamet geldi dokiildi yire kevkeb

: (Zard)
Siireviiz mi yiiziimiiz basmaginufi kebkebine
Kevkeb-i burc-i sa‘ddet ola nu yiduzumuz (Revani)
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mamul bicak kabzalarinda kabzay: olusturan bu maddeyi
bicagin govdesine baglayan, bir ucu ¢elik govdeye sabit
metal ¢iviler kullamlmaktadir. Kabzamn tesfiye ve cilalan-
mas1 sonucu bu metal kisimlarin uglan parlayarak birer yildiz
gorliniimii arzederler. “Ahter” kelimesiyle bu parlak metal
parcanin kastedilmis olmasi giiclii bir ihtimil olarak akla
gelmektedir.

Ger Sikender istese envdr-1 rdyuiidan meded
Rah-t zulmetde olurdi haylina reh-ber giineg

Eger Iskender senin fikir ve goriislerinin isiklarindan yardim
isteseydi giines karanliklar yolunda onun askerlerine yol
gosterici olurdu.

Dogu kiiltiiriinde, Kur’ an’da “Ziilkarneyn” adiyla zikredilen
sahsin Biiyiik Iskender oldugu yolundaki yerlesik tefsir
kanaating?2 uyularak bu beyitte de Iskender’in Hizir ile
birlikte “Ab-1 hayats bulmak igin karanliklar iilkesine gitmesi
hadisesine telmihte bulunulmustur. Bilindigi iizere Iskender
biiyiik askeri dehasi ile iilkeler fethetmis, Hindistan’a kadar
dunyay1 hiikmii altina almist1. Hal boyle iken sair, Iskender
’in karanliklar iilkesinde Hayat Suyu’nu bulamamasini
kastederek Fatih’e “Eger o senin parlak goriisiinden yardim
isteseydi, karanliklar yolunda giines ona yol gosterirdi”
demekte ve giinesin ordusunu bu defa Fatih’e boyun egmis,
onun izin ve emriyle i goriip oraya buraya gonderilen bir
varhik olarak yorumlamaktadir (krs. 45. beyit).

Yolufida kebkebiiii naks: sanasin necm-i hadidiir
Na'algeri izlerin gordiim didiim bu dal-i devietdiir
’ ' (Yahya Beg)
22  Bu konuda bk. Prof. Dr. Ali Alparsian, “Ziilkarneyn Ya Kirlig-1
Kebir” (Ziilkarneyn veya Biiyiik Kiirlg), Tiirk Dili, nr. 501, Eyliil 1993,
5.398 v.d.
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Sehriydrd adufit minberde ydd itse hatib
Niir ile mescid tolar fi’l-hdl olur minber giines

Ey pddisah! Hatip minberde senin adini andiginda mescit bir
anda nur ile dolar, minber giines gibi olur.

Osmanlilarda adina sikke bastirmak, kos caldirmak gibi
saltanat alimetlerinden bir digeri de adina hutbe okutmak idi.
Cuma giinleri namazdan 6nce okunan hutbede dort halifenin
ad1 zikredildikten sonra devrin padigahinin adi anilarak ona
ve saltanatinin devamina dua edilirdi. Sair bu gelenegi
kastederek, padisahin isminin okunmas: ile mescidin nur
icinde kalacagini iddia etmektedir. Bununla beraber boyle bir
ifadeyi kullanmasindaki asil ger¢egi de kapali birakmaktadir
ki o da padigsahin isminin “Muhammed” olmasi ve Hz.
Muhammed’in isminin anilmasi ile Allah, melekler ve biitiin
miiminlerin ona seldm getirmeleri ile olugan manevi atmos-
ferdir.23 Bu durumda sair, Fatih’i medhetmis goriiniirken
aslinda onun da itiraz edemeyecegi bir usliipta Hz.
Muhammed’in isminin yiiceligini kastetmektedir.

“Mescid” kelimesi bugiin daha ¢ok icinde vakit namazlari
kilinan kiigiik ibadethanelere denmektedir. Ozellikle Cuma
namazlarinin her gehirde en biiyiik camide toplanmak
suretiyle kalabalik bir cemaatle kilinmas1 eski bir adet idi.
Beyitteki ifadeden o devirde i¢cinde Cuma namazi kilinabilen
biiyiik camilere de “mescit” dendigi anlagilmaktadir.

Bahr-t ciduiidan felek fiilkin cevahir toldurup
Diizediir sekl-i hildliden giimiis lenger giines

23 “Siiphesiz Allah ve niclekleri Peygamber Muhammed’i dverler; ey
inananlar! Siz de onu Gviin, ona selat ve seldm getirin” (Ahzab, 56)
mealindeki ayet uyarinca biitiin miistiimanlar “Muhammed” ad: anildigin-
da topluca selam getirirler. '
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Gilineg senin comertliginin denizinden felek gemisini miicev-
herlerle doldurup, hildl seklinden de giimiis lenger yapar.

Adindan da anlagilacag: iizere kaside, bir gseyi kasteden
siirlere denir. Sair kasidesini sundugu sahs1 once tiirlii
sekillerde medhettikten sonra ondan neyi talep ediyorsa sozii
oraya dogru getirir. Tabii buna bir zemin hazirlamak iizere
medih arasinda s6z konusu gahsin comertligini de zikreder.

Iste bu beyitte felek bir gemiye, gece gok yiiziindeki yildizlar .

‘da miicevherlere benzetilerek giinesin padisahin comertligi
denizinde felek gemisini miicevherlerle doldurdugu seklinde
bir miibalaga ile yeniden memduhun comertligi vurgulanmsg-
tir. Gok yiiziindeki hilal ise felek gemisinin giimiisten mamul

* ¢apasi olarak hayal edilmis. Giinesin yildiz miicevherlerini

50.

olusturmasi ve hilalden giimiig lenger yapmasi ifadesinin, ay
ve yildizlann 1giklarimi giinegten almalan bilgisi dahilinde
sdylendigi kuvvetle muhtemeldir.

Sih bezminde ‘amel olmaga bu kavl-i gazel24
Idiniipdiir Zohre-i zehrdyt hinyd-ger giines

Giines su gazelin sozleri padisahin meclisinde okunsun diye
parlak Ziihre’yi hdnende olarak tutmugtur.

Gerek minyatiirlerde elinde bir musiki aletiyle tasavvur
edilisi, gerekse tesir itibariyla kendisine mensup olanlarda
musiki his ve kabiliyetleri uyandirdigina inanilan bir yildiz

. olusu sebebiyle Ziihre edebiyatta eglence meclisleri s6z

konusu oldugu zaman elinde bir saz tutar sekilde tasvir

24  Metindeki “kavl-i gazel” ibaresi Prof Dr. Ali Nihat Tarlan’in
Ahmet Paga Divani’nda “kavl-i garib” olarak tesbit edilerek “kavl-i gazel”
“M.d” (Millet Ktp. Ali Emiri Ef. No:9) deki niisha farki olarak
alinmistir. Ancak “kavl-i gazel” terkibi metin i¢in daha uygun
goriinmektedir.
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edilegelmigtir. Bu tasvirlerde giines, ay v.b. gok cisimleri
tiirlii musiki aletlerine benzetilerek yahut gok cisimleri ile
musiki terimleri arasinda tiirlii s6z oyunlan kurularak siir
tezyine c¢aligilir. Meseld Ahmed Paga Sultan Mehmed’e
sundugu diger bir kasidenin de tegazziiliine girerken giineg
hiizmelerini, Ziihre nagmeler calsin diye sipihr ¢engine tel
olarak tasavvur eder ve soyle der:

Sipihr ¢engine zerrin veter dakar hursid
Ki diize mutrib-i Zohre bu §i‘r-i terle tereng®

Pasa’nin gerek giines kasidesindeki beytinden ve gerekse
yukaridaki beytinden anlasilacag: iizere eskiden gazeller bir
makamla ve musiki aletleri egliginde terenniim edilmekte idi.

Asagidaki beyitte goriilecegi tizere sair bu beyitten sonra yeni
bir matla beyti ile kasidesine bir gazel ilave etmektedir.
Beyitte Ziihre’nin okuyacag1 one siirillen gazel ile bu
“tegazziil” fasl haber verilmektedir.

51. Ey ‘ariis-1 hiisniifie dyine meh ziver giines

Goriniir ‘aks-i cemdliifiden cihdn yek-ser giines

Ey giizelliginin gelinine ayin ayna, giinesin de siis oldugu
glizel! Senin giizel yiiziintin aksinden cihan bagstan basa
glines [gibi parlak] goriiniir.

Sair kasidesinin igine yerle§tirdi§i bu gazelin matlainda, hitab
ettifi sahsin giizelligini bir geline benzeterek; ay1 gekil

25 Hayall Beg de Ziihre’yi giines hiizmelerini sazmna tel edinerek
“Siinbiile” makaminda ahenk eden bir mutrip olarak soyle tasvir eder:

Sdzina sa‘sa‘ay: tdr idiip Zohre-i carh
Nagme-i Siinbiile’ den eyleye dheng-i nevi
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itibartyla bu gelinin aynasi, giinesi de allik v.b. siisii olarak
degerlendirmektedir. Bilindigi iizere gelinin ¢eyizinde yahut
nisan hediyeleri arasinda ayna ve makyaj malzemelerinin
bulunmasi eski bir adettir. Eski aynalarin giimiigten imaél
edildigi, giimiisiin rengi ve iizerinde zamanla olusan lekeler
ile ay arasindaki benzerlik iligkisi diisiiniilecek olursa tesbihin
giizelligi daha iyi anlagilabilir. Nitekim ay da giines 15181m
adeta bir ayna gibi diinyaya yansitmakta ve geceleri yer
yiiziinii aydinlatmaktadir. Dolayisiyla beyitte gecen “aks”
kelimesinin, gerek aynalarin bu ozellifini ve gerekse ayin
giines 151311 yansitmasini ima etmek {izere kullanildig
anlasiimaktadir. Beyitte soz konusu edilen giizel dylesine

parlak yiizliidiir ki, sairin iddiasina gore cihanin bagtan basa

11kla dolup parlamasi giinesten dolay: degil onun yiiziiniin
aksinden dolayidur.

San ki magribdiir sacuii k’anda gurib eyler kamer
San ki matla‘dur yakafi k’andan tuli‘ eyler giines

Sagin kamerin batugL magrip, yakan ise giinesin dogdugu
matla gibidir.

Beytitte s6z konusu edilen giizelin siyah saglan arasinda
kalan beyaz ve nurlu yiizii aya, onu orten saglar ise ay ve
giinesin battig1 ve dolayistyla edebiyatta siyahligin sembolii
heline gelen bat1 yoniine (magrib) benzetilmektedir. Ayni
sekilde giizelin yakasinin agilmastyla ortaya gikacak beyaz ve
parlak gogiis giinese benzetilerek yaka, giinesin dogdugu yer
anlamna gelen “matla”a benzetilmigtir. Beyitte gecen “mag-

rib” ile “gurib” ve “matla” ile “tulli*” kelimeleri, ayn1 kokten:

tiiremeleri bakimindan “istikak™ ve zit anlamlar olugturmalari
bakimindan ise “tezat” sanat1 teskil etmektedirler.

Titi-i ser-sebzdiir k’dyinede per gosterir
Hatt-1 ruhsdrufi kim olmigdur afia der-ber giines
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Yaninda giines gibi yanaginin bulundugu hattin, aynada
kanat gésteren yesil bagli papagan gibidir.

Eski edebiyatta yanak, parlakligi sebebiyle giinese, saflig1 ve
berraklig1 sebebiyle ae aynaya benzetilmistir. Beytin ilk
musrainda se-gilinin heniiz yeni ¢ikan hatti yesil bir papagan
olarak tasavvur edilmistir. Ifadede yeni ¢ikan hattin
kastedildigi, “sebz” kelimesinin “yesil”’in yan sira aym za-
manda “taze” anlamina da gelmesi sebebiyle anlagilmaktadir.
Eskiden papaganlara konugma ogretmek i¢in ayna kargisina
gecirerek ayna arkasindan sanki aynadaki papa8an
konusuyormus gibi sozler sdylenirmis. Beyitte gegen
papagan-ayna hayali, hat-yanak iligkisinden hareketle bu
adetten kaynaklanmaktadir.

Bir gice diisiimde sen méht der-dgiis eylediim
Gordiim olmig nirdan bdlin kamer bister giineg

Bir gece riiyamda sen ay yiizlii sevgiliyi kucakladigirmda,
kamerin nurdan bir yastik, giinesin de dosek oldugunu
gordiim.

Sair bu beytiyle sevgiliye adeta “Seni geceleyin rilyamda
kucakladigim zaman Gylesine yiiceldim ki ay ve giines sanki
yastifim ve yatagim oldular” diyerek iltifatta bulunmaktadir.

Kim ki nezzdre kila hiirside haddiifi var iken
Néaziruii ¢esmine hismindan sokar hanger giines

Yanagin dururken giinese kim bakarsa, giines bakan kiginin
goziine dfkesinden dolay: hanger sokar.

Sevgilinin giines gibi parlayan yanag: varken ona bakmayip

giinese bakan kimseye giines 6fkelenerek, goziine hangerini
sokar. Giinesin gozii rahatsiz eden parlak igiklarim goze
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batan hangere benzeten sair bu yolla sevgilisinin yiiziiniin
parlaklifim giinesin dahi teslim ettigini, s6z konusu giizelin
151k sacgan yiizii varken kendisine bakilmasina kizarak
bakanin gdziine hancer soktugunu ifade etmektedir.

Oykiinelden yiiziiie hergiz bakilmaz yiizine
Bi-hayddur k’oldi bu vech ile miistahkar giineg

Giines senin Yyiiziine ézendiginden beri onun yiiziine asla
bakilmaz oldu. Haydsizdir, bu yiizden hor goriiliir oldu.

Bilindigi iizere eski edebiyatta ifade birimi beyittir ve beyitler -

arasinda ¢ofunlukla ifade ve fikir devamliifl yoktur. Bu
bakimdan sair giinesi yukaridaki beyitte kendisine bakanlar
sevgiliye bakmiyorlar diye azarlar gosterirken hemen ardinda
yer alan bir diger beyitte sevgiliyi taklit eder bir gekilde
tasavvur edebilir. Buradaki ifadeye gore giines sevgilinin
giizellik ve yiiziiniin parlakliina 6zenerek onun gibi olmak
istemis, onu taklide yeltenmigtir. Ancak bu tesebbiisiinden
dolay1 insanlar onu ayiplayip kimseler yiiziine bakmaz
olmustur. Kolayca anlagtlacag: lizere “giinesin yliziine bakil-
mamast”, gozii rahatsiz edecek derecedeki 15181 sebebiyle
olup Tiirk¢e’de “bir ayibindan dolay: itibardan diigmek,
kimse tarafindan seldm verilmemek” anlaminda kullanilan
“yiiziine bakilmamak” deyimi ile tevriyeli olarak kullanil-
migtir.

Ayrica eski edebiyatta giines hakkinda, her yerde yiiz

gostermesi sebebiyle “herciyi”, “haydsiz” v.b. bir takim
isnatlar gelistirilmigtir. Beyitte gerek bu vasfi ve gerekse
sevgilinin yiiziine 6zenmesi kabahatinden dolay: giines
“hayasiz” olarak nitelendirilmig ve “miistahkar” oldugu iddia
edilmigtir. Giinesin “miistahkar” olarak nitelendirilmesi gii¢lii
bir ihtimalle 1siklarinin yerlere diismesi ve herkes tarafindan
cignenerek ayaklar altinda siiriinmesi sebebiyledir.
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57. Okidum hattin lebinde kim gubdr-1 miisg ile

Cesme-i cdn iizre yazmi§ stire-i Kevser giines

Giinesin misk tozuyla can cesmesi tizerine yazdigi Kevser
suresi gibi olan hatmn dudaginda okudum.

Beyitte “hat” ile kastedilenler, dudak iizerindeki ayva tityleri-
dir. Yiizdeki bu tiiyler ancak giines 15181 gibi gii¢lii bir 151810
vurmastyla farkedildiginden sair bunlarr giinesin yazdig1
yazilar olarak degerlendirmektedir. Burada “hat” kelimesinin
aym zamanda “yazi” anlamina geldigini hatirlamakta fayda
vardir. “Gubar-1 miisg” terkibi misk tozu anlaminin yani sira
daha 6nce gecen ‘“hat” kelimesinin ardindan gelmesi
sebebiyle “hatt-1 gubari” tedaisini uyandirmaktadir. Hatt-1
gubari gozle zor okunacak derecede ufak yazilarin
olusturdugu bir yazi ¢esidi olup cok kiigiik boydaki
mushaflar bununla yazilirlar. Sevgilinin dudag gamdan
6lmiis halde bulunan agiklara bir buse ile hayat verdiginden
dolay1 edebiyatta hayat suyunun yani ‘“ab-1 hayat™m cesmesi
olarak vasiffandinilir. Bu motifin kaynagi Isa Peygamber’in
nefesiyle dliileri diriltmesi hadisesine kadar uzanir. Tefsirci-
lere gore “kevser” cennette Hz. Muhammed’in emrine verilen
icimi hos bir suyun adidir. Kur’an’in 108. suresinde bahse-
dildiginden bu sure “Sire-i Kevser” olarak taninmgtir.

Eskiden hayir igin bir cesme yapildiginda 6n cephesi lizerine
su ile ilgili ayetlerin yazildig1 bir kitabe kondurulurdu. Sair
sevgilinin dudag: lizerindeki ayva tiiylerini can gesmesi
tizerine yazilmis “Kevser Suresi” olarak yorumlamak
suretiyle bdyle bir gegme imaji olusturmak istemistir. Bu
beyitle dogrudan bir iligkisi olmamakta birlikte “miigk” ve hat
kelimeleri arasinda da bir iliski bulundugunu hatirlatmakta
yarar vardir. Zira eskiden yazildifinda veya yalandiinda
giizel bir rayiha vermesi i¢in imali sirasinda miirekkeplere
misk kaulir imis. Yahut yazilarin son kismina miirekkep
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heniiz 1slak iken hem siisleme hem de giizel koku verme
amaciyla altin, elmas ve misk tozlan serperlermis.

Raks urur hengdme-i 15kufida bir can-bazdur
Kim olur zerrin resenle asitlup cenber giines

Giines senin dsiklarimn kalabaliginda altin bir iple asilip
cember seklinde raks eden bir cambazdir.

Giines gokte bir yerde durmayip siirekli yer degistirmesi
sebebiyle olmali eski edebiyatta sik stk hokkabaz26 veya
cambaza benzetilmigtir. Sairin altin ip dedigi, giinesin altin
renkli 151k hiizmeleridir. Beyitte giines ipe asilarak ¢ember
sekline girip gosteriler yapan ve raks eden bir cambaz olarak
tasvir edilmektedir. Bu gibi gosteriler kalabalik bir seyirci
huzurunda yapildigindan sair burada “hengdme” kelimesini
ozellikle kullanmistir. S6z konusu kalabalik ise sevgilinin
bulundugu yere dolup tagarak kangiklik olusturan agiklardir.

Bahr-1 gamda gormedi mihriifiden akan goz yasin
Pes neder dirmig ‘Atdyi k’oldi diir-perver giines

26 Meseld Seyhi Hiisrev i Sirin mesnevisinde giinesi gece kumagt
tizerinde oyunlar gdsteren bir hokkabaz olarak su sekilde tasvir eder:

Yidinci giin ki cerhiifi hokka-bdzi
Acup sandugin kesf itdi rdzi

Kara nat’ iistine tagitdi miihre
Meger hengdme arz eyler sipihre

Hezdrdn lu'‘b ile gosterdi eskdl
Ki her sekli viriir ‘akla bin iskal

(llgz;,r7ll)k K. Timurtas, Seyhi’ nin Hiisrev i $irin’i, Istanbul 1963, b. 1635-
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Atdyi senin askindan dolay: gam denizinde akan [inci gibi]
g0z yaslarini gérmemis; yoksa “Giines ‘diir-perver’ oldu”
der miydi?

Sevgilinin agkindan dolay1 duyulan gam ve kederin ¢oklugu-
nu ifade icin sair “gam denizi” ifadesini kullanmigtir. Glineg
anlamina gelen “mihr” kelimesinin diger bir anlarm ise “ask”
veya “sevgi”dir. Beyitte mahlasi gegen sahis da Sultan I
Murad devri sairlerinden Ivaz Paga-zade Ata’dir (6lm. h.841
=m.1437-8). Giinese izafe edilerek kullamlan ve inci yetigti-
ren anlamina gelen “diir-perver” terkibi ise bu sairin

Buldi bahr- dilde mihriifiden Atdyt nazmi zeyn
Adet-i meshirdur oldug: diir-perver giines?’

beytine istinaden kullanilmustir. “Atdyi’nin nazmi goniil
denizinde senin giinesinle —yahut sevginle— siislendi. Ciinkii
giinesin incileri yetistirici bir 6zelligi bulundugu inanci
meshurdur” geklinde serbest bir sekilde nesre cevrilip
aciklanabilecek bu ifadeye gore Atdyi yillar dnce giinesin
“diir-perver” oldugunu sdylemistir. Yani gair kendi nazmini
goniil denizinde sevgilinin giinesi ile beslenerek gelisen bir
inciye benzetmistir. Ahmed Pasa da bu gazelinde “Ey sevgili
Atdyi gam denizinde senin mihrinden dolay: akan —inci gibi-
goz yaslanm goérmedigi icin giinesin inci besleyici oldugunu
soylemis. Eger mihrinden dolay: akan goz yaslarim gorseydi
hi¢ boyle sdyler miydi?“ demek suretiyle hem “mihr”
kelimesindeki tevriyeyi islemekte hem de “tecahiil-i arifine”
ile AtAyi’nin yukarida gegen beytine isaret etmektedir.

. Goricek yiiziifide ziilfiifi rismdnin sanuram

Niir ile yazmaga séh medhin ceker mistar giineg

27 Bk. Prof. Dr. Ali Alparslén, Ahmet Paga, Kiiltir ve Turizm
Bakanlift Yayinlan 827, Ankara 1987, s. 41.
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Yiiziinde sacinin iplerini gordiigiimde giinesin, padisah med-
hini nurile yazmak igin nustar ¢ektigini sanirim.

Gazelde sozii edilen giizelin yiizline diigen saglari bu beyitte
kagit tizerine ¢ekilen mustarin iplerine yahut bu iplerin izlerine
benzetilmigtir. “Mistar” hat sanatinda yazi yazilacak sayfa
diizenini gosteren bir ¢esit sablondur. Kalinca bir kagida,
yazilacak sayfa boyunun ve satirlarin durumuna gore iplerin
tesbitiyle olugur. Yaz1 yazilacak sayfa bu ipli kit iizerine
konup bir merdane ile iizerinden gegildiginde alttaki ipli
kagidin izleri yazi yazilacak kagida gecerek satir ¢izgileri ve
sag-sol marjlar bir kabart: halinde kagit iizerinde belirir.
Boylece kursun kalem v.b. seylerle sayfalar1 ¢izmeye de
gerek kalmamaktaydi. Yazma kitaplarin sayfalan 1s18a biraz
yan tutularak-incelenecek olursa hemen tamaminda bu mistar
izlerini gérmek miimkiindiir. Yaygin olarak sevgilinin
yiiziinliin mushafa veya kitaba yahut beyazlig: sebebiyle
kagida benzetildigi de hatirlanacak olursa sag teli ile yiiz;
nustar ile de kag1t arasindaki iligki daha iyi anlagilabilir. Iste
giizelin yiiziinii kitaba benzeten sair, yiize gelen saglar
giinegin yiiz kitabina nur miirekkebiyle yazi yazmak icin
cektigi mustar izlerine benzetmektedir. Bu durumda giinesin
151k hiizmelerinin de kalem olarak diisiiniildiigii kolayca
tahmin edilebilir. Bu beyit “tegazziil” boliimiiniin sonudur.

Hiisrevd medh-i zamiriifi fikr iderdiim diin gice
Tali‘ oldi magrik-1 endiseden enver giines

Ey padisah! Diin gece senin vasiflarimin medhini fikrederken
diistincelerin dogug yerinden son derece parlak bir giines
ortaya ¢ikt1.

Lugatta “her seyin i yiizii, batin, kalp, yiirek ve vicdan” gibi

anlamlara gelen “zamir” kelimesi bu beyitte padisahin i¢
vasiflari, kalbinin giizellikleri anlaminda yorumlanabilir. Sair
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kasidesini yazdif1 gece padisahin i¢ giizelliklerini nasil medh
edecegini aklindan gegirirken diigiincelerinin dogus yerinden
yani kalbinden yahut 21hn1nden olaganustu parlaklikta bir
giines dogdugunu iddia etmektedir. Bu giines ile sair nazm
ettii bu “giines” redifli kasidesini kastetmis olmalidir. Ayni
ifade ile sair biitiin bu 70 beyitlik kasideyi bir gecede yazdigi-
n1 da ima ederek sanatindaki kudretini gostermek istemistir.
Bu ifadelerle sair padigaht medh ederken aym zamanda ken-
disini de 6vme temayiilii iginde goriinmektedir. Bu ve bunu
takip eden iki beyti kasidenin “fahriyye” beyitleri olarak
degerlendirmek miimkiindiir. '

Ebr-i gam var yohsa medhiifide redif itmek degiil
Pertev-i zihniimden olurdr yedi kigver giines

Gam bulutu olmasaydi senin medhinde “giines” i redif etmek-
le kalmazdim, yedi iklim de zihnimin aydinligindan giineg
[gibi apaydin] olurdu.

Bilindigi iizere bu kasidenin redifi “giineg”tir. Sair zihninin
parlakligin1 mecazi anlamda giinese benzeterek “Ben bu siiri
gaml bir zamanlmda yazd1rn zihnim gam bulutlartyla ortiilii
idi, bu yiizden “giines”i redif olarak kullanmakla yetindim.
Eger boyle olmasaydi yedi iklim yani biitiin diinya zihnimin
is1gindan giines gibi parlardi” demek istemektedir. 28 Yedi
iklimin hangi iilkeler oldugu 19. beyitte agiklanmusgtr.

28  “Boyle olmasaydi ben §yle daha iyi yazardim” geklindeki bu tiir
ifadeleri ¢ogu kasidede yaygin olarak gormek miimkiindiir. Mesela
Siinbiil-zade Vehbi Iran elgiligi doniigiinde padisah tarafindan affi icin
tavassutunu istedigi Sadrazam Dervis Mehmed Pasa’ya sundugu
kasidesinde, heniiz yoldan geldigi igin tab‘inin zayiflayan aum fazlaca
siirmedigini soyleyerek ashinda daha iyi yazabilecegini soylece ifade eder:
Tab‘in mecdli yok reh-i yeksaleden geliir
- Pek siirmediim anuii-¢iin ol esb-i ldgari
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63. Niir-1 mihrinden suvarsa?® sihini es‘Grumufi

64.

Giilseniimde ahter olurdy giikiife ber giinegs

[Eger o padisah] Siirlerimin fidanini mihrinin nuruyla sulasa
giil bahgemdeki her cigek birer yildiz, meyve de birer giines
hdlini alirdl.

Ahmed Pasa bu beytinde siirlerini birer fidana benzetmis ve
“giilsen” kelimesiyle de giiclii bir ihtimalle “Divan”m kast
etmistir. Beyitteki “mihr” kelimesi “giines” anlamimin yani
stra sefkat ve himaye anlaminda yorumlanacak olursa; sairin
“QO padisah sefkat ve himayesinin nuruyla siirlerimi beslerse
bir ‘bahceye benzeyen divAnimdaki cicekler yildiz gibi,
meyveler de giines gibi parlard:” diyerek sultanindan bir
himaye ve destek bekledigi anlagilir. Malum oldugu iizere
kasideler bir seyi kast etmek i¢in yazilmug siirlerdir. Eserin
sonuna dogru sair bir vesileyle ve uygun bir sekilde ihtiya-
cim dile getirir. Beyitte giines 15181n1n nuruyla su arasindaki
irtibat her ikisinin de parlaklif1 cihetiyle olsa gerektir.

Bir nazar kil Ahmed’e ey niir-1 ¢cesm-i kdinat
Ki ab-1 lutfuridan olupdur ebr gibi ter giines

Ey kdindtin go"zziniin. nuru! Ahmed’ e bir bak. Zira senin
latfunun suyundan gtines dahi bulut gibi nemlidir.

Bugiin de Tiirkgede kullandigimiz gibi “gdz nuru” tabiri
eskiden beri “gok sevilen, pek degerli” anlamlarina gelen bir
tabirdir. Sair padigahi igin “k&indtin goziinlin nuru” demek
suretiyle onun herkesge ¢ok sevilip aziz tutuldugunu ifade

etmektedir. “Nazar kilmak™ deyimi ise “haline bak, ilgilen,

lutufta bulun” anlamlanyla izah edilebilir. Eski edebiyatta

29 A. N. Tarlan Ahmed Paga Divdni’nda esas metne “U2” ve “O”

niishalarindaki “suvarsa” yerine “suvarup” seklini tercih etrigtir.
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65.
66.
67.

68.

dort unsur arasinda atesin kahr sembolize etmesi gibi su da
Jutuf ve merhameti temsil eder. Atesin yakip mahvetmesine
karsilik su canlilik verir, besler, yetistirip bilyiitiir. Bu
bakimdan lutuf “ab-1 lutf” terkibiyle yaygin olarak suya
benzetilegelmistir. Uzak mesafelerde olmasina ragmen diin-
yay1 1sitan, bazen yakip kavuran giines de atesin gok yiiziin-
deki tilkenmez kaynagidir. Ancak sair glinesin yer yiiziine
vurmastyla olusan su buhan ve nemi kastederek, “Senin
latfunla giines dahi nem iginde kaldy, ter @i taze oldu” seklin-
de bir “hiisn-i talil”e giderek bu vesileyle Fatih’i Svmektedir.

Té ziimiirriid sebze-zarinda sipihriiii her seher
Sagar-1 piriizeye diker mey-i asfar giineg

T4 yaza[r] niirin kalemle ¢in seher nakk{ig-l Cin
Semse-i zerrin-i tdk-1 kiinbed-i ahzar giines
Ta Siireyyd ‘akdin eyler giis-var-t gus-1 mdlz
Ta Bendtii’n-na‘sa orter nirdan ¢dder giines

Carh diircinde komlan her murddufi gevherin
Her giin itsiin harc30idiip kapufida hak-i der giines

30 A. N. Tarlan negrinde bu beyitte “harc” kelimesi tercih edilmistir.
“Harc” ile ilk misradaki “carh” kelimesi arasinda ilk bakista “aks-i miif-
red” yahut “kalb” sanati ile bir harf oyunu s6z konusu imis gil?i
goriiniiyorsa da yoktur. Buna kargihk hem ilk misradaki “carh” ile bir
cinas teskil etmesi, hem de eski astronomiye gore giinesin diinya
etrafinda devamli donmesinin eski edebiyatimizda klige bir ifade olarak
“carh etme” fiili ile yorumlanmasi bakimindan ders notlarinda ikinci
misradaki “harc” yerine M.c, (-1, M.e, T-1, A-1 niishalarinda bulunan
“carh” kelimesini esas almak daha uygun gorinmiigii. Ancak hocam
Prof. Dr. Mertol Tulum’un, buradaki “harc”in “dahl u harc” (dahil etme
ve cikarma) tabirinde oldugu gibi elden ¢ikarma, bosaltma anlamina
geldigi yolundaki goriigii iizerine “harc” ibaresi aynen birakildi. Bu
vesileyle eski metinlerimizdeki vukufunu bir kere daha miisahade imkani
buldugumuz Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’1 burada rahmetle aniyoruz.
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Giines her seher gok yiiziintin ziimriit ¢imenliginde firiize
kadehe sar1 sarap doktitkce, Cin nakkast [gibi her] sabah
nurdan kalemiyle yegsil kiinbetin kemerine altin semse
cizdikge, Siireyya yildiz dizisini ayin kulagina kiipe eyleyip
Na‘s Kizlari’ na nurdan ortii orttiikce; ¢arh ¢ekmecesine
konulan her dilek cevherini done done kapina toprak etsin

Eski edebiyatta ifade birimi ¢ogu zaman beyittir. Sair ifade
etmek istedigi seyi hemen her zaman bir beyit i¢ine sikigtirip
yogun bir halde okuyucusuna sunar. Ancak zaman zaman da
bu ifade ve dolayisiyla ciimle beytin digina tagirilarak, sadece
Bat1 edebiyatlarinda bulundugu ve Tanzimattan sonra bizim
edebiyatimizda da goriilmeye bagladi§1 iddia edilen “Anjanb-
man” seklinde beyitler olusturulur. Ozellikle mesnevilerde
cokca rastlanan bu sekil ifadeler burada oldugu gibi 4 beyte
kadar ¢ikabilirler. Bir 6rnek tegkil etmesi bakimindan
ifadenin bitigini bir biitiinliik icerisinde takip amaciyla 4 beyit
bir arada yazilarak toplu olarak degerlendirme yoluna gidildi.

Ik beyitten itibaren 3 beyitte de arka arkaya yer alan “ta”
edatinin buradaki anlamu “..d1§1 miiddetge”dir. Asagida izah
gececegi lizere burada verilen biitiin drnekler diinyanin
sonuna kadar bu kainatta devam edecek olagan hareketler
olduguna gore bunlarin tamamint “kiyamete kadar” yahut
“her giin” seklinde kisaltmak da miimkiindiir. Buna gore sair
“Giines ¢arha ¢ikan murad cevherlerini yani herkesin dua
olarak goge ¢ikan dilegini kiyamete kadar senin kapina toprak
gibi sersin, sa¢sin” demek istemektedir. Dolayisiyla sultanin
esigine yiiz siiren herkes muradina erecektir. o

65. beyitte gegen “gok yiiziiniin ziimriit cemenligi” ifadesi ile
bu kasidenin 3. beytinde gegen “zeberced” benzetmesinde
oldugu gibi bazen gok yiiziiniin biiriindiigii uguk yesil renk
kastedilmigtir. Sairin bu renk dolayisiyla gok yiiziinii cemen-
lige benzetmesi, eskiden bahar geldiginde isret meclislerinin
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yesillik mekéanlarda diizenlenmesi sebebiyledir. Zira beyitteki
ifadeye gore giines gok yiiziiniin firuze renkli yahut firu-
zeden mamul kadehine sar1 renkli sarabim1 dokmektedir.
Bununla giinesin mavi gok yiiziinde sagilan altin renkli
1giklarmin kastedildigi malumdur. :

66. beyitteki “yazma” fiili “¢izme” ve “resim yapma” anla-
mindadir. “Semse” ise eski siisleme sanatlarinda giinesi
andiran sekillere verilen bir addir. Eski cilt sanatinda kitap
kapaklarinda deri iizerine alun suyu ile, yahut i¢ sayfalarda
“Rami” desenler kullanilarak altin ve tiirlii renkte boyalarla,
mimari siislemelerde ise kubbe, kemer yahut duvar gibi
unsurlarda yuvarlak veya beyzi bir sekil arz eden daha biiyiik
capta desenlerle ¢izilir ve iglenir. Felegi yesil bir kiinbete
benzeten sair giinesi bu kiinbetin kemerine Cinli bir nakkas
tarafindan nurdan kalemle ¢izilmig bir semse deseni olarak
hayil eder. Nurdan kalem giines 1g1iklarinin hiizmeleri olup
Cin nakkag: tabiri ise sar1 tenli insanlarin yagadig1 bu iilkede
alunlarla siislii nakig ve resim sanatlarinin ¢ok ileri gitmesi
sebebiyle naksin giizelligini ifade i¢indir.

67. beyitteki “Stireyya”, Tiirkcede Ulker Fars¢ada ise Pervin
denen bir yildiz kiimesi olup edebiyatta daha ¢ok “Ikd-i
Siireyya” olarak ve salkim seklindeki kiipe, diigmeler, goz
yaslar1 v.b. nesneler i¢in benzetilen olarak kullanilir. Sekil
itibariyla kulaga benzeyen hilalin yakiminda goriinen Siireyyé
yildiz kiimesini sair ayin kulagina takilmig kiipe olarak
degerlendirmigtir. Na‘g kizlar1 anlamina gelen “Bendtiinnég”
ile giines arasinda ise kadin ve tesettiir iligkisinden hareketle
giinesin bu kizlan nurdan bir ortii ile orttiigli hayéli kurul-
mustur. .

68. beyitte ise miicevher kutusundaki degerli nesnelere ben-

zetilen dilek ve istekleri padisahin kapisi topragina sagan bir
giines hayali vardir. Yukaridaki beyitlerde de gegtigi iizere
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(bk. 3 ve 40. beyitler) eskiler degerli tag ve madenlerin
giinesin tesiri ile olustuguna inanmyorlardi. Bu beyitte ise
cekmecesinde biriken dilek miicevherlerini padisahin kapisi
topragina bosaltan bir giines imaji ¢izilmistir. Murad cevher-
lerinin kapinin 6niindeki topraga sagiimasi, biitiin dileklerin
kap1 oniindeki toprak kadar kolayca ele gececek sekilde
yerine gelivermesi olarak anlagilabilir. Bir bagka deyisle
padisahin kapisina yiiziinii siiren herkes muradina kavuga-
caktir.

Yazsun asar3! siim-i esbiifi gubdri hatt ile
Maéha td hayt-1 su‘a‘ ile ceker nmustar giineg

Giines 151k iplikleriyle ay tizerine mistar ¢ektikce, senin atinin
toynagi gubdrt hat ile eserler yazsin.

Toz yaz1 anlamina gelen “gubari hat”in ne oldugu hakkinda
57. beytin agiklamasinda bilgi verilmigti. Arap¢ada “huyi-
tii’s-sems” (giines iplikleri) de denen bu ¢izgiler, kisik gozle
giinese bakildiginda ondan ¢ikiyormus gibi goriinen iplik
halindeki 151k hiizmeleridir. “Maistar” ve tizerindeki ipler
hakkinda da 60. beyte bakilabilir. Buna gore bu beyitte

giines, 151k hiizmelerinden olusan iplerle ay yliziine mistar-

31 A.N. Tarlan’m
Yazsun dsar-1 siim-i esbiifi gubdr? hat ile

seklinde okudugu bu misra ile beyti “Giines 11k iplikleriyle mistar ¢ek-
tikge, senin atinin toynaginm eserlerini, izlerini ay yiiziine gubari hat ile
yazsin” bigiminde nesre ¢evirmek miimkiindiir. Ancak bu takdirde giines
hem mustar ¢eken hem de yazi yazan fail durumuna gelecektir. Halbuki
aym zamanda toz anlamina gelen “‘gubar”t kaldiran atin ayagidir ve
dolayisiyla mistar gekme eylemini giinegin, gubari yazi yazma eylemini
ise atin toynaginin yapmasi daha uygun goriinmektedir. Bu bakimdran
metnin bu gekilde tesbiti daha uygun gériinmektedir.
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ceken bir sahis olarak teshis edilmektedir. Bu durumda
mustar ¢ekilen ay, lizerine “gubari hat” ile yazi yazﬂanv bir
kagit, sultanin tozlar kaldiran atimin tirnag da bu kagida
“gubari” hat ile eserler yazan bir kalem gibi diisiiniilmektedir.

Yani sultanin gittigi iilkelerdeki fetih ve zaferleri sirasinda
atinin ayagindan kalkarak ayin parlak yiiziinii kaplayan toz
bulutlarini sair, kagit gibi beyaz ay yiiziine gubari hat ile yazi
yazma olarak tasvir etmektedir. Giinesin ay yiiziine mustar
cekmesi ise aymn 15111 giinesten almas1? hadisesine bir
igaret olarak diistintilebilir.

‘Omr-i hasmuii defterin tiimdr-ves diirsiin fflek
Nice ki eczdsindan eyydmuii diizer defter giines

Giines nasi giinlerin ciizlerinden defter tertip ederse, fe{gk de
senin diigmaninin omrii defterini dylece tomar gibi diirstin.

Tiirkgemizde bu giin de kullanilmakta olan “defterini diir-
mek” deyimi isini bitirmek, 6ldiirmek v.b. anlamlarinda
gecerliligini korumaktadir. “Tomar” ise iizerine yazi yazilan
yahut yazilacak olan kagitlarin rulo halinde kivrilarak
derlenmesiyle olusur. Buna gore “Omiir defterinin tomar gibi
diiriilmesi” demek Omriin bitirilmesi, sona erdirilmes_l
anlamindadir ki Adeta icinde insan kaderinin yazili oldugu bir
kagit tabakasimn iginin bitmesi sebebiyle rafa kaldmhpak
{izere diiriilmesi imajim ¢agrigtirmaktadir. Yildiz ve seyyare-
lerin hareketleriyle insan kaderini etkiledikleri inancindan
hareketle felege izafe edilen insan omriiniin defterinin tomar
gibi diiriilmesi igine karsilik beyitte giinese de “giinlerin
parcalarindan defter diizme” rolii verilmigtir. Bununla giine-
sin donerek gece ve giindiizleri, hafta ve aylan yani insan
émriinii olusturan yillan meydana getirmesi kastedilmektedir.

32 Bukonuda bk. 15. beytin izah1.
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Bu hili jse sair “giinesin yeni defterler hazirlamasi1” yani yeni
insanlarin dogmasi olarak yorumlamaktadir. Bu durumda

_giines yeni defterler hazirlamakta, felek ise ii biten defterleri
birer birer diirmektedir.

Insanlarin dogum ve liimii kiyamete kadar devam edecegine
gore bu ifadeyi de “felek senin diigmanlarini klyamete kadar
kahretsin, devamli onlarin defterini diirsiin” seklinde daha
serbest bir ifadeyle yorumlamak da miimkiindiir. Kasidelerin
son beyitleri ¢ogunlukla dua fash ile biter. Sair burada
padigahin diismanlarina beddua ederek kiiciik bir yer deg1§-
tirme ile ayn1 ddeti yerine getirmis bulunuyor.
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" 40 Lik ser-gerdanh@indan bagludur isiim gibi

San ki haliimdiir musavver kakil-i miiggin-i dost

41 Babtur afidum gice kaldurmad: kaygumdan beniim
Basin: zanudan ekser kakiil-i miggin-i dost

42 Kakil-i dil-ber dilinden gerh iderdiim halimi
Korkaram ki—ola mitkedder kakiil-i miiggin-i dost

43 ‘Arz iderdi Ahmed’iin hal-i periganin temam
Fi-l-mesel olsa suhan-ver kakiil-i miiggin-i dost

44 Damen-i litfun dutub sad olmusam olsa ne var
‘Agik-1 zdra miiyesser kakiil-i miiggin-i ddst

45 Pergem-i nusratla zeyn olsun celalii nitekim
Riiy-i maha vire ziver kakiil-i miiggin-i dost

46 Yiz dil-i-bifi can ile mahkimufl olsun ins-ii-can
Canlar itdiikce musehbar kakiil-i miiggin-i dost

47 Subh-u-sam itsiin du‘am subha-gerdan-1 felek
Ta ki ola dillerde ezber kakiil-i miiggin-i dost

20
ol oF olale o 0 [#]
Fa‘ilatiie Fa'ilatin Fa‘ilatin Fa'ilin
e R e e e

1 Taht urub tak-1 felekde husrev-i haver giines
Geydi narenci kaba urindi nur efser giineg

[40) -Sl.a, b/ Lik: Leb ki T-1, 2 O/ ser-gerdanhgindan: ser-gerdanliginden A-1
/iglim: bahtum U-1

[42] gerh: vasf M.e U-1 M. e O/korkaram: korbaram SLa/ki_ola: ola Sl a U-1
T-1, 2 SLb O miikedder: mikerrer M.c T-1, 2 A.2 O

[44] -Sl.a U-2 M.e T-1, 2 A-1, 2 Sl.b/olsa ne var: olmig gibi M.c U-1
] [45] celaliiii: cemalia U-1 M.e A-1, 2 O/ nite kim: nice kim St.a M.c U-1 A-1
Sl b. O/ maha: yira Sl.a M. c U-1 M.d,f A-1SLb O

[46] edn: cin U-2 M.e T-1,2 A-1,2

[47) siibha: subh-i U-1 O/ felek: melek Sl a, b /ki_ola: ola SLb

(Md nushasinda gazeller arasinda bu kasidenin tagazziil kismindan yedi beyt
vardir. Onlar arasmnda su beyt kasidede yoktur: Kakiili vaghinda Ahmed hime-ves
kan aglaram-L&’l-i-diirden bula ziver kakiil-i miiggin-i dost.)

[*] U-1 087 2w 55 pue Sloa Nagire-i ‘Atdyi A-l
Sl.a M.e U-1, 2 M.d, ¢, f T-1, 2 (1-6 nci beyte kadar zayi’) A-1, 2 SLb (1-30 na
beyte kadar zayi) O-M.a, b

[1) n&renci: néarinel 4,1 A-l



2 Mesned-i sultan-1 subh oldi serir-i asuman
Sacgd: pirtize tabaklardan zer-i-gevher glnes
3 Kufl agub diirc-i zebercedden cevahir dokdi kim
Hak gencin eyleye gencine-i cevher giines
4 Kulzurn-1 Hindiift baturmaga gilimiis zevraklann
Bad-ban-1 nar ile tonatdh fiilk-i zer giinesg
5 Dane-i enciim diriib meh hirmeninde her seher
Bal agub cevlan ider taviis-i zerrin-per giines
6 Giiyiya Nusin-Revan-1 subhdur kim ‘adl igiin
Laciverdi kubbeye zencir-i zer asar giines
7 Y3 felek Migrinda sultan oldi bir Yusuf-cemal
Ya Zileyhadur tutar narenc-i zer-peyker giines
. 8 Ya cemaline cihanufi nir-u-fer virmek iglin
Riiz ruhsanndan agdir ‘anberin mi‘cer giineg
9 Hak budur kim $Sah divanin temasa kilmaga
Diizdi tak-1 zer-nigara li‘lden manzar giines
10 Kendiiniifi hiisn-i-cemalin fikr iderken germ olub
Can diliwile eyledi bu matlat ezber giines
11 Subh-dem cevlan idiib taviis-i zerrin-per giines
Bistanimna sipihriifi virdi zib-ii-fer giines ‘
12 Zinet-i Bag-1 lrem tutmag igiin giil-zar-1 subh
Eyledi gok sebze-zarin piir-giil-i ahmer giineg
13 Kiize-i yakat ile pirtize-giin dolabdan
Carh-1 mma-rengl simab itdi ser-td-ser giines
14 Bezm-i ‘aysin Zohreniii germ itmege saki sifat
Ab-giin akdah iginde gezdiiriir dzer giineg
15 Geh hamam-1 mah-1 tabana dakar simin cengh
Geh diizer Simurg-1 carha Ztesin seh-per giines
16 Ayda bir kez kasesin ‘anberle mahuf {oldurur

Ta ki Seh bezminde bir dem gezdiire micmer giines

[2] pirdze: pirtzi M.{ Pirliz-i js A- 1
{3] dokdi: sacdr Sl.a/cevher: gevher Sl.a M. c U-1, 2 M.d,e A20

[4] Kulziim-i: s A-1/ baturmaga: baturmage & ,,2 M.f/giimig: gimis of
A-1/bad-ban-t: bad-banin U-2 tonatdi: tonapd: Sl.a T-1

[5] diriib: o3» M.d

{11] idiib: urub U2 M. e. T-1 A:2

[12] tutmag: dutmag U-1 M.d O

{13] dsigbdan: tslabdan U-1 M.d O

[15] dakar: takar Sl.a M.c 0.2 M.f T-2, O

[16] kez: giin M.e U.1 M. d, f A-2 O/ gezdiire: gezdiriir M. d

17 Zill-1 Hak Sultdn Mukammed Han ki olmigdur anufl

Asigi topraginufl her zerresi enver giines

18 Nite kim her daneniii Zimnminda muZmerdiir gecer
Zerre-i hak-i derinde g6ylediir muzmer giines

19 Padisah-1 heft iklim-i sa‘adetdir ki_anun
Hak-i payi cevherin idindi tac-1 zer giines

20 Bir sehensah-1 kader-kadr-ii-kaza-radur ki olur
Bamina. hind@ Zuhal der-gahina ¢aker giines

21 Nir-1 gesm-i ‘alem-ii-gesm-ii-gerag-1 ka’inat

Sensin ey Seh kim yiiziifi n@rindan umar fer giines

22 Sensin ol kim @suman iklimine sultan iken
Gerd-i hayliifiden urinur anberin efser giines

23 Sensin ol kim hil‘at-i ferman-1 hilkmii geymeden

Olmad: zer tig ile sultan-1 bahr-i-ber giines
24 Sensin ol kim seh-nisin-i bezm-gahunida miidam
Ya Silleyman tahtidur ya cam-1 Iskender giines
25 Saki-i bezmiifi ele cam alduginca dir hired
Ya giines sagardadur ya gezdiiriir sagar giines
26 Ey ki bab-1 rif‘atiinde halka-i simin hilal
Vey ki devr-i kubbe-i ‘izziifide zer g¢enber giines
97 Kadriifi ordusinda g8k bir saye-bandur kim afa
Ser-Simad-1 simdiir mah-ii-tindb-1 zer giines
28 Ey ki mihriifden zemin-ii-asuma&n germ. olmaga
Seb sipend olmigdur enciim fiilfiil-i-azer giines
29 ‘Ahd-i ‘adliiide yumarlar ciimle ilduzlar gézin
Girdiigince cesme-i kafiira bi-mizer giines

[17] Sultan: S&h M.d/ki: kim M.¢, d

{18] Zimminda muzmerdiir: Zimmindadur muimer M. d / derinde: derinden Sl a/
muzmer : mazhar Sl.a M. ¢, d )

[19] zer:ser Sl.a M.cU-1, 2 Mie.f T-2 A-1, 2 O

[20] kader: kaza M.d/kadr-ii-: kadr-i M.d T-2/kaza: kader M. d/der gahina:
eyvimna M.c U-1 M.d, f A1, 20

[21] umar: alur Mg, U-1M.dO

[24] miidam: seniiz U-1

[25] alduginca: aldugina M.d/hired: goren M.c d O

[26] rif‘atiifide ; himmetiifide M. d

[27] afia: anufi M. e T-1, 2 A-2/ Ser: Bir St aMcU-1,2T1,20
{28] mihriifiden : mihrifide U-2 A-2

{29] ‘adliifide : ‘adliifile M. d/ iduzlar: yilduzlar: M.e, f A-1



30 Virmese latfufl eli rahm-i felekde perveris
Mader-i eyyamdan togmazdi ta mahser giines
31 Na-gehan irse sipihre nar- kahrun zerresi
Asuman did-1 siyah olurdi hakister giines
32 Soyle korkutmis yiiregin hangeriini tiz-aby kim
Kanda bir su gérse berg-i bid-ves dilrer giineg
33 Mihriifiiin bazarina bir vech ile germ oldi kim
Kapudan yiiz kez kovarsafi bacadan diiger giines
34 Geh ser-i nizehle bozlur sevad 1 riiy-i mah
Geh gubar- siimm-i esbiifiden olur agber gilines
35 Giyiya na‘l-i semendiifidiir hilal-i id-i feth
Mih-i ahterdiir zafer biircinde ne abter glines
36 ‘Omr-i hasmuha sebibiin itmek igiin her gice
Gék geyer Sami zinth mehden dizer migfer giines
37-Diigmeniifl kanin dékiib tig-i zer-endudin siler
Ki—atlas-1 gerdinufn eyler damenin ahmer giines
38 ‘Ismetiiil devramdur isminde te’nis olmagin
Seyre ¢ikdukca biirinlir ntirdan ¢ader giines
39 Kanki iklime ki pertev salsa ‘adliin sayesi
Ol diyar icre goriniir zerreden kem-ter giines
40 Cevher eyler ¢iin kara toprag latfuni tabisi
Gam degiil itmezse ayruk sengden gevher giineg '
41 Mah-1 rayat celalifiden hacildiir asuman
Saye-i sebde hayadan gizleniir ekser giines
42 Husrev-i rliy-i zemin dirsem ne fabr olsun safia
Ki_asuman-1 kagr1 kadriifide—old1 hak-i der giines
43 Kanda befizer kasrufia bir afitabi—ile felek
Ki_anda her bir cam olubdur bir Ziya-giister giines

[30] litfufi: mihrid S b

[31] zerresi: sayesi M. f

(331 M.e -1, 2 A-1 O/ yiiz:bifi: Sl a/kez kogarsaii : kerre kogsanl T-

[35] Mih-i: Mihi U-1 M.d :

[36] hagmufia : hagmufis M. ¢ T-1/ gice: seher M. d/ Sami: sabi O

"[37] dokiib: déker M.e A-2 )

[38] isminde: ki_isminde M.d

{39] salsa: salsa M. d / gériniir: olur bir A-1

[40] tabigi: siyesi SLaM.c U-1, 2 M. d. f A-10/ayruk: artuk U-2 M. e T-1-A-2/
gevher :cevher Moc U-1 A2 S1. b O

[41] eelaliifiden cemilifidea Moc U-1 M.d,ef A2 0O

[42] dirsem: olmak Sl.a, b/ olsun: ola M.e U.1 M.e SL.b O/oldi: ola Sl.a, b

St

44 Hergiz olmaya_idi jenginden kiistfufi ri-siyah
Ger siginsa sayefie ayine-i haver giinesg

45 Afitab-1 rayufia olmaz mukabil nice kim
‘Arz ide tabl-u-‘alemle niirdan lesker giines

46 Tig-i ates-bar-1 rigen-riy-i din-arayufiuli
Kabzasina mah ahter yiizine ziver giines

47 Ger Skender istese envar-1 rayufidan meded
Rih-1 zulmetde olurd: hayhna reh-ber giines

48 Sehriyara adufit minberde yad itse hatib
Niir ile mescid tolar filhal olur minber giineg

49 Bahr-1 cadufidan felek fiilkin cevahir toldurub
Diizediir sekl-i hilaliden giimiig lenger giines

50 Sah bezminde ‘amel olmaga bu kavl-i garib
ldiniibdiir Zohre-i zehrayi hinya-ger giines

51 Ey Cariis-1 hiisniifie dyine meh ziver giines
Goriniir ‘aks-i cemaliiiden cihan yek-ser giineg

52 San_ki magribdiir sagufi ki—anda gurb eyler kamer
San ki matla‘dur yakan ki—andan tuld® eyler giines

53 Tati-i ser-sebzdiir ki_dyinede per gdsteriir
Hatt-1 rubsarufi kim olmigdur afia der-ber giines

54 Bir gice diisimde sen mahi der-agis eylediim
Goérdiim olms niirdan balin kamer bister giines

55 Kim ki nezzare kila horside haddifi var iken
Nazirufi cesmine higmindan sokar hanger giines

s6 Oykiinelden yiiziifie hergiz bakilmaz yiizine
Bi-hayadur ki—old: bu vech ile miistahkar glines

57 Okidum hattin lebinde kim gubar-: miisg ile
Cesme-i can lizre yazmig Stire-i Kevser giines

[44] jenginden: renginden Sl.2a M.e U.1,2 M.d SL.b O

(45] ide: ider M.d, ¢ A-2 SLb

[46] Sl a /-bar-1: baz-1 M.e U-1 A-2 O bar-i-0-2 M.t T-1/ riiy-i: riy-i-M. d

[48] adufis :-rdyufis Sl.a M.f A-l SLb namum U-2 T-1

[49] fiilkin : fiilki Sl.a M.c / toldurub: toldurur T-1 tolduran M. d / Diizediir: Diiz-
diirtir M. d/ glimils : gimig ¢ A-l

[50] garib:gazel M. d, e, f T-1 A-1, 2

(51] -0-1

[52] ki_anda: anda M,e T-1 A-2 Sl b / matla‘diir: magrikdur 0.2/ yakafi: ru-
hui M. d/ kivoandan: andan M. ¢ U-1 M. e T-1 A-1 SLb O

(53] -M. / ki _@yinede: @yinede SLb/per: yiiz U-2/kim: ki Sl.a U-1MfA10



58 Raks urur hengame-i “gkufida bir can-bazdur
Kim olur zerrin resenle asilub g¢enber giines

59 Bahr-1 gamda g6rmedi mihriiiden akan g6z yagmn
Pes neden dirmis “Atay1 ki_oldi diir.perver giineg

60 Goricek yiiziinde zlfin rism3amin sanuram
Nir ile yazmaga Seh medhin ¢eker mistar giineg

61 Husreva medh-i Zamiriii fikr iderdiim diin gice
Tali® oldi magrik-1 endigeden enver giines

62 Ebr-i gam var yohsa medhiinde redif itmek degiil
Pertev-i zihniimden olurd: yedi kigver giines

63 Nir-1 mihrinden suvarub gahini es‘@rumufi
Giilseniimde ahter olurd: giikiife ber giinesg

64 Bir nazar kil Ahmed’e ey nir-i ¢esm-i ka’inat
Kiwab-1 litfufidan olubdur ebr gibi ter glines

65 Ta ziimiirriid sebze-zarinda sipihriin her seher
Sagar-1. piruizeye doker mey-i asfar giineg

66 T3 yaza niirin kalemle ¢in seher nakkas-1 sun®
Semse-i zerrin-i tak-1 giinbed-i ahZar giines

67 Ta Siireyya “9kdin eyler giig-var-1 glig-1 mah
Ta Benat-iin-na‘sa 6rter niirdan ¢ader giineg

68 Carh diircinde konilan her miradufi gevherin
Her giin itsiin hare idiib kapufida hak-i der giines

69 Yazsun asar-1 siim-i esbiii gubari haft ile
Mszha ta hayt-1 su‘a® ile ¢eker mistar giineg

70 ‘Omr-i hasmufl defterin {amar-vés diirsiin felek
Nice ki_eczasindan eyyamui diizer defter giines

[63] -1 mihrinden: nehrinden M.c U-1, 2 M.e f T-1 A-1 2 O nehrinde Sl.a b/
suvarub : suvarsa U-2 O/ olurdi: ola_idi M. ¢, d

[64] gibi: bigi Md SLb

[65] agfar: ahmer: M.¢, d SLb '

[66] ntrin: nur-i SLa M.d, e, f T-1 A-1 2SLb/gin: her M e U.1 M.f T-1 A1
O/sun‘s Cin M.e U-1 M.d O/ zerrin-i: zerrin-i- M.d/tak-1; tak-i-M.c

1671 -0-2 JevEr-i: vire Sl.a M.cU-1 M.d A2 SLb O /-na‘ga OSrter: -na’s urinur
M.c U1 MdO

(68] -U-2) gevherin: cevherin M.d /hare: ¢arh M.e U-1 M.e T-1 A-1 O

[69] -U-1,2/ hayt-1: batt-1 M.d SLb/sud’ ile: su'E'indan M. ¢ eg-gu'd ile
Sl.a M.1 ] ]

[70] eczd@sindan: eczasinda Sl.a M.e T.1 A.2 Sl b/ diizer: diirer M. d T-1

EL YAZMASI METIN
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Ab -1 hayat 46, 53 Baki 16

Ab-1 tig 35 Benatii’n-nag 59, 60, 61
Ahmed Hayali 43 Cam-1 Iskender 29
Ahter 36, 37, 44, 45, 58 Cem Sultan 7, 25

Ali Nihat Tarlan 8, 37, 48, Cemsid ii Hursid 7,25

58, 59, 62 Ceviahir 7,8

Alun yolu 7 Cevher 7

Arifi 6 Ciircan denizi 10
Aristo 26, 27 Cader 39,40
Astroloji 25 Cember-i kandil 30
Aski 3 Cesme-i can 53

Atdyi (vaz Pasa-zade) 54, 55
Atlas felegi 38, 39

Ay 11,12, 18, 24
Bag-1irem 16

Cin denizi 10

Cin nakkasi 61
Defter-i 6mr 63
Dervig Mehmed Pg 57
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Dolab 16, 17
Diir-perver 55

Eflatun 26, 27
Evliya Celebi 18
Fahri 32

Fahriyye 57

Fatih 29

Goz nuru 26

Gubari 53, 62
Giirizgah 20

Hace Mes’ud 32,43
Hatt-1 gubari 53, 62
Hayali Beg 37,49
Heft iklim 24

Heft muhit 10
Hercayi 35,52
Hmyager 48

Hirmen 10, 11, 39
Hizir 46

Hindd 24,25

Hint 10

Hint okyanusu 9
Hursid i Ferahsid 32
Huyfti’s-sems 31,62
Hiiner-ndme 14
Hiisrev ii Sirin 32,54
Hiisrev-i haver 3,5, 37
iksir 8

Iim-i niicim 27
ilm-i simya 8
Irem bagt 16

Isa Peygamber 53
Iskender 46
Kader-kadr 25
Kanuni, Siileyman 6, 14
Kazd-rd 25

Kebkeb 45

Kelef 36
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Kevser Suresi 53
Kimya 8
Kulziim-i Hind 10
Kize 17

Lokman 14
Magrib denizi 10
Merih 24, 27,33
Mesihi 18

Misir 12

Mistar 56, 62
Mihr 58

Molla Cami 9
Muallim Naci 37
Murad I 55
Miisteri 24, 27, 33
Nakkag-1 Cin 59
Nasir-1 Hiisrev 9
Necati Beg 19, 36
Nev‘i 16

. Niir-1¢esm 26

Niigirevan 11

Niishatii’ l-ahbdr 5
Papagan 15, 51

Ravzatii' l-envir 43
Revani 39

Sact 7

SelimI 6

SetimII 5§

Simurg 18

Sogiit yaprag 34
Sultdn-1a‘zam 27
Siiheyl ii Nevbahdr 32,43
Siileyman-name 6
Siileyman Peygamber 29
Siileymén tahu 28

Siim-i esb 62
Siinbiile 49
Siinbiil-zade Vehbi 57

Siireyya 59, 60, 61
Sami 38

Sebihiin 38
Seh-name 12
Semse 61

Seyhi 32, 33, 54
Seyhoglu 32
Taberiyye denizi 10
Tavernicr 20
Tecdid-i matla 15
Tegazziil 49, 56
Tiz-ab 34,35
Topkap: Saray1 6,7, 13, 15

Utarid 24, 33

Ulker 61

Yahya Beg 46

Yildizlar 10

Yisuf 12

Zat 39, 45

Zerre 21,22,23,40
Zillullahi fi’l-ard 21
Zohre 17,48
Ziilkarneyn 46

Ziihal 24, 25, 26, 27, 33
Ziihre 17,24, 27,33, 48,49
Ziileyha 12
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